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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 95/16/EG
av den 29 juni 1995

om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om hissar

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 100a i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

i enlighet med det i artikel 189b i fordraget angivna forfarandet (*), med
beaktande av det av forlikningskommittén godkénda gemensamma ut-
kastet av den 17 maj 1995 och

med beaktande av foljande:

Medlemsstaterna dr inom sina territorier ansvariga for befolkningens
hilsa och sdkerhet.

I styckena 65 och 68 i den vitbok om genomftérandet av den inre
marknaden som antogs av Europeiska rddet i juni 1985, foreskrivs ett
nytt tillvigagéngssétt for harmonisering av lagstiftningen.

Radets direktiv 84/529/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning
av medlemsstaternas lagstiftning om elektriska, hydrauliska eller
elektro-hydrauliska hissar (*), medfor inte fri rorlighet for alla typer av
hissar. Olikheter mellan bindande nationella bestimmelser for vissa ty-
per av hissar som inte omfattas av direktivet 84/529/EEG utgér hinder
for handeln inom gemenskapen. De nationella bestimmelserna om his-
sar bor darfor harmoniseras.

(") EGT nr C 62, 11.3.1992, s. 4, och EGT nr C 180, 2.7.1993, s. 11.

(®» EGT nr C 287, 4.11.1992, s. 2.

(®) Europaparlamentets yttrande av den 29 oktober 1992 (EGT nr C 305,
23.11.1992, s. 114), radets gemensamma standpunkt av den 16 juni 1994
(EGT nr C 232, 20.8.1994, s. 1) och Europaparlamentets beslut av den
28 september 1994 (EGT nr C 305, 31.10.1994, s. 48).

(*) EGT nr L 300, 19.11.1984, s. 86. Direktivet senast dndrat genom direktiv
90/486/EEG (EGT nr L 270, 2.10.1990, s. 21).
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Rédets direktiv 84/528/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning
av medlemsstaternas bestimmelser om hissar samt lyft- och transport-
anordningar (') fungerar som ett ramdirektiv for tva sirdirektiv, ndmli-
gen direktiv 84/529/EEG och radets direktiv 86/663/EEG av den 22 de-
cember 1986 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om auto-
matiska industritruckar (?), upphédvt genom radets direktiv 91/368/EEG
av den 20 juni 1991 om &andring av direktiv 89/392/EEG om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning for maskiner (3).

Kommissionen avgav den 8 juni 1995 rekommendation 95/216/EG (%)
till medlemsstaterna angéende forbittring av sidkerheten hos existerande
hissar.

De visentliga kraven i detta direktiv kan tillgodose den dnskade séker-
hetsnivan endast om det ur bestimmelserna i radets beslut 93/465/EEG
av den 22 juli 1993 om moduler for de olika faserna av forfaranden for
bedomning av Overensstimmelse samt regler om anbringande och an-
vandning av CE-miérket, vilka &r avsedda att anvédndas i direktiven om
teknisk harmonisering (°), utviljs relevanta forfaranden for bedomning
av om det foreligger 6verensstimmelse med dessa krav.

Hissar, eller vissa av deras sidkerhetskomponenter, som uppfyller de
visentliga sékerhetskraven 1 detta direktiv skall ha synlig
CE-maérkning for att kunna sldppas ut pd marknaden.

Detta direktiv definierar endast grundldggande hélso- och sikerhetskrav
av allmin beskaffenhet. For att underldtta for tillverkarna att bevisa
Overensstimmelse med de grundldggande kraven, samt for att mojlig-
gora kontroll av dverensstimmelse med dessa krav, &r det onskvért att
pa europeisk niva ha harmoniserade standarder for att forebygga sadana
risker som kan uppsté till 6ljd av konstruktion och installation av his-
sar. Dessa harmoniserade standarder pa europeisk nivd utarbetas av
privatrittsliga organ och skall dven fortséttningsvis ha icke bindande
status. Europeiska standardiseringsorganet (CEN) och Europeiska elek-
trotekniska standardiseringsorganet (Cenelec) dr de organ som erkdnns
som behoriga att anta harmoniserade standarder, i enlighet med de
riktlinjer for samarbetet mellan kommissionen och dessa bada organ
som undertecknades den 13 november 1984. I detta direktiv avses
med “harmoniserad standard” en teknisk specifikation som enligt upp-
drag frdn kommissionen har antagits av ndgon av eller bada dessa organ
i enlighet med bestdimmelserna i rddets direktiv 83/189/EEG av den
28 mars 1983, i vilket fastslas ett forfarande for spridning av infor-
mation inom omradet for tekniska standarder och foreskrifter (°), samt
i enlighet med de riktlinjer som avses ovan.

(") EGT nr L 300, 19.11.1984, s. 72. Direktivet senast dndrat genom direktiv

88/665/EEG (EGT nr L 382, 31.12.1988, s. 42).

(®» EGT nr L 384, 31.12.1986, s. 12.

() EGT nr L 198, 22.7.1991, s. 16.

(* EGT nr L 134, 20.6.1995, s. 37.

(®) EGT nr L 220, 30.8.1993, s. 23.

(®) EGT nr L 109, 26.4.1983, s. 8. Direktivet senast dndrat genom Europapar-
lamentets och radets direktiv 94/10/EG (EGT nr L 100, 19.4.1994, s. 30).
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Det ar viktigt att det infors en Overgangsordning sa att hissleveranto-
rerna pd marknaden kan sldppa ut hissar som tillverkats fore tidpunkten
for detta direktivs genomforande.

Syftet med detta direktiv ar att ticka alla risker som uppkommer i
samband med hissar och som dess anvéndare eller boende i1 byggnaden
utsdtts for. Direktivet skall darfor betraktas som ett direktiv i enlighet
med artikel 2.3 i rddets direktiv 89/106/EEG av den 21 december 1988
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning, regler och administ-
rativa bestimmelser for byggprodukter ().

Den 20 december 1994 triffade Europaparlamentet, radet och kommis-
sionen en Overenskommelse om ett modus vivendi betrdffande genom-
forandeatgérder for rittsakter som antas enligt det forfarande som avses
i artikel 189b 1 fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Tillimpningsomrade, utslippande pia marknaden och fri rorlighet

Artikel 1
1. Detta direktiv géller for permanent installerade hissar som betjdnar

byggnader och anldggningar. Det géller dven for de sdkerhetskomponen-
ter som anvéands i sddana hissar och vilka finns fortecknade i bilaga IV.

2. 1 detta direktiv avses med “hiss” en lyftanordning som betjénar
fasta stannplan och som har en lastbdrare som styrs lings fasta gejdrar
med en lutning storre dn 15 grader mot horisontalplanet och som ar
avsedd for transport av

— personer,
— personer och gods,

— enbart gods om lastbdraren dr betrddbar, dvs. utan svérighet kan
betrddas av en person, och utrustad med mandverknappar inne i
lastbdraren eller inom rdckhall for en person som befinner sig i
lastbéraren.

Lyftanordningar som ror sig ldngs en fast rorelsebana trots att de inte &r
styrda ldngs fasta gejdrar skall betraktas som hissar vilka omfattas av
detta direktiv.

Med ”lastbirare” avses den del av hissen som uppbér personer och/eller
gods, for att lyfta eller sinka dessa.

3.  Direktivet &r inte tillaimpligt pa
— lyftanordningar vars hastighet inte overstiger 0,15 m/s,

— bygghissar,

(") EGT nr L 40, 11.2.1989 s. 12.
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— linbanor och slépliftar, inklusive bergbanor,

— hissar sérskilt konstruerade och tillverkade for militéra eller polisidra
dndamal,

— lyftanordningar frén vilka arbete kan utféras,

— gruvhissar med linspel,

— lyftanordningar for lyft av aktorer under artistiska framtradanden,

— lyftanordningar installerade i transportmedel,

— lyftanordningar i anslutning till en maskin och uteslutande avsedda
for tilltrade till arbetsplatser, inbegripet underhalls- och inspektions-
platser pd maskinen,

— kuggstangsdrivna tag,

— rulltrappor och rullramper.

4. 1 detta direktiv avses med

— hissinstallatdr: en fysisk eller juridisk person, som atar sig ansvaret
for hissens konstruktion, tillverkning, installation och utsldppande pa
marknaden, och som utfér CE-mérkning samt utfiardar EG-forsdkran
om Overensstammelse,

— sldppa ut en hiss pd marknaden: den tidpunkt dé& hissinstallatéren
forsta gdngen gor hissen tillgénglig for brukaren,

— sidkerhetskomponent: komponent enligt forteckningen i bilaga IV,

— tillverkare av sdkerhetskomponent: en fysisk eller juridisk person,
som har ansvaret for konstruktion och tillverkning av sédkerhetskom-
ponenter och som utfér CE-méarkningen samt utfidrdar EG-forsidkran
om Overensstimmelse,

— typhiss: en representativ hiss vars tekniska dokumentation visar hur
de visentliga sdkerhetskraven kommer att uppfyllas for hissar som
overensstimmer med typhissen definierad med objektiva parametrar
och diar samma sikerhetskomponenter anvénds.

Alla tilldtna variationer mellan en typhiss och de hissar som tillverkas
pa grundval av typhissen maste klart redovisas (med maximi- och mi-
nimivédrden) i den tekniska dokumentationen.

Det ér tillatet att genom berdkningar och/eller pa grundval av konstruk-
tionsritningar pavisa likhet mellan en serie anordningar, vilka uppfyller
de visentliga sdkerhetskraven.

5. Nér de risker med hissar som omndmns i detta direktiv helt eller
delvis omfattas av sérskilda direktiv skall det hir direktivet antingen inte
tillampas eller upphora att tillimpas frdn den tidpunkt d& de sérskilda
direktiven borjar tillimpas for sddana hissar och sddana risker.
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Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall vidta alla ldmpliga &tgérder for att se till att:

— hissar pa vilka detta direktiv ar tillimpligt kan slédppas ut pd mark-
naden eller tas i bruk endast om detta inte medfér risk for ménni-
skors sdkerhet och hilsa samt, i forekommande fall, sdkerhet for
egendom, under forutséttning att hissarna installeras och underhalls
pé riktigt sdtt samt anvinds for avsett dndamal,

— sikerhetskomponenter pa vilka detta direktiv &r tilllimpligt kan slép-
pas ut pa marknaden och tas i bruk endast om detta, med avseende
pa de hissar i vilka de avses att installeras, inte medfor risk for
maénniskors sidkerhet och hélsa samt, i forekommande fall, sidkerhet
for egendom, under forutséttning att hissarna installerats och under-
héllits pé riktigt sitt samt anvénds for avsett &ndamal.

2. Medlemsstaterna skall vidta ldmpliga atgirder for att se till att den
som ansvarar for uppforandet av en byggnad eller en anldggning och
hissinstallatéren dels ger varandra nddvéndig information och dels vid-
tar de atgirder som krdvs for sdker funktion och anvéndning av hissen.

3.  Medlemsstaterna skall vidta alla nddvéndiga atgérder for att séker-
stdlla att schakt som &r avsedda for hissar inte innehéller annan ror-
dragning eller ledningsdragning dn den som dr nddvindig for hissens
drift eller sdkerhet.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i 1, 2 och
3 far bestdimmelserna i detta direktiv inte inskrinka medlemsstaternas
ratt att, med vederbdrligt beaktande av fordraget, faststilla sddana krav
som de anser vara nddvindiga for att se till att ménniskor skyddas i
samband med ibruktagande och anvéndning av ifragavarande hissar,
under forutséttning att detta inte innebér att hissarna dndras pa néagot
sdtt som inte specificeras i detta direktiv.

5. Medlemsstaterna far inte motsitta sig att en hiss eller sékerhets-
komponent som inte uppfyller de gemenskapsbestimmelser som é&r i
kraft visas pa méssor, utstdllningar, forevisningar m.m., fOrutsatt att
ett synligt anslag klart visar att sddana hissar eller sdkerhetskomponenter
inte uppfyller kraven och inte far sdljas forrédn hissinstallatoren eller
tillverkaren av sdkerhetskomponenterna eller den som foretrdder den
sistndimnde inom gemenskapen sett till att de uppfyller kraven. Under
forevisningarna skall tillrdckliga sékerhetsdtgdrder vidtas for att sdker-
stélla att ménniskor skyddas.

Artikel 3

Hissar som pé vilka detta direktiv &r tillimpligt skall uppfylla de grund-
laggande hilso- och sidkerhetskraven som anges i bilaga I.

Sakerhetskomponenter pa vilka av detta direktiv &r tilllimpligt skall
uppfylla de grundldggande hélso- och sdkerhetskraven som anges i
bilaga I eller mojliggora att hissar i vilka de installerats uppfyller nyss-
ndmnda vésentliga krav.
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Artikel 4

1.  Medlemsstaterna far inte inom sina territorier forbjuda, begrénsa
eller hindra att en hiss och/eller en sékerhetskomponent som uppfyller
bestimmelserna i detta direktiv sldpps ut pd marknaden och tas i bruk.

2. Medlemsstaterna far inte forbjuda, begrinsa eller hindra att kom-
ponenter sldpps ut pa marknaden, om tillverkaren eller dennes represen-
tant inom gemenskapen uppger att komponenten avses att inga i en hiss
pa vilken detta direktiv ar tillimpligt.

Artikel 5

1. Medlemsstaterna skall anse hissar och sédkerhetskomponenter som
forsetts med CE-mirkning och med den EG-forsdakran om dverensstam-
melse som avses i bilaga Il vara i Overensstimmelse med alla krav
enligt detta direktiv, inklusive forfarandet for bedomning av Gverens-
stimmelse som anges i kapitel II.

I avsaknad av harmoniserade standarder skall medlemsstaterna vidta de
atgirder de bedomer nddvindiga for att de berdérda parterna skall fa
kdnnedom om de nationella tekniska standarder och specifikationer,
som anses viktiga eller lampliga for en korrekt tillimpning av de grund-
laggande hélso- och sidkerhetskraven som anges i bilaga I.

2. Nér en nationell standard som Overfor en harmoniserad standard,
vars referensnummer har publicerats i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning, omfattar ett eller flera av de grundliggande sikerhets-
kraven

— antas den hiss som konstruerats i enlighet med denna standard upp-
fylla de relevanta grundldggande sdkerhetskraven

eller

— antas den sdkerhetskomponent som tillverkats enligt denna standard
vara lamplig for att mojliggdra att en hiss i vilken komponenten
korrekt installerats uppfyller de relevanta grundlidggande kraven.

Medlemsstaterna skall offentliggora referensen till de nationella standar-
der som Overfor harmoniserade standarder.

3.  Medlemsstaterna skall se till att ldmpliga atgdrder vidtas for att
mojliggéra for arbetsmarknadens parter att pd nationell nivd paverka
arbetet med att utarbeta och folja upp harmoniserade standarder.

Artikel 6

2. Kommissionen far anta de atgidrder som behdvs for att sdkerstélla

den praktiska tillimpningen av detta direktiv pd ett enhetligt satt i
enlighet med det forfarande som beskrivs i punkt 3 nedan.
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3. Kommissionen skall bitrddas av en stindig kommitté, nedan kallad
“kommittén”.

Nér det hénvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7 i beslut
1999/468/EG (1) tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8
i det beslutet.

Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

4. Den stindiga kommittén kan hérutdver granska varje fraga rorande
tillimpningen av detta direktiv, som framstélls av dess ordférande, an-
tingen pa ordférandens initiativ eller pa begidran av en medlemsstat.

Artikel 7

1. Nir en medlemsstat konstaterar att en hiss eller en sdkerhetskom-
ponent med CE-mérkning som anvénds i enlighet med sitt syfte kan
dventyra ménniskors samt, i forekommande fall, egendoms sékerhet,
skall den vidta alla relevanta dtgérder for att avldgsna den fran mark-
naden, forbjuda att den slépps ut pd marknaden, tas i bruk eller begriansa
dess fria rorlighet.

Medlemsstaten skall omedelbart underrdtta kommissionen om denna
atgdrd och om skélen for beslutet och i synnerhet om den bristande
Overensstimmelsen beror pa

a) underlatenhet att uppfylla de grundliggande krav som avses i arti-
kel 3,

b) felaktig tillimpning av de standarder som avses i artikel 5.2,
c¢) brister i de standarder som avses i artikel 5.2.

2. Kommissionen skall utan drdjsmél samrdda med de berdrda par-
terna. Om kommissionen efter sddant samrad konstaterar att

— atgdrden var befogad, skall den omedelbart underrétta den medlems-
stat som tog initiativet samt dvriga medlemsstater om detta. Nar det
beslut som avses i punkt 1 grundas pa en brist i standarderna och
den medlemsstat som ursprungligen fattat beslut vidhéller sin instéll-
ning, skall kommissionen efter samrdd med de berdrda parterna
framldgga saken for kommittén for att inleda det forfarande som
avses 1 artikel 6.1,

— atgidrden var obefogad, skall den omedelbart underrdtta den med-
lemsstat som tog initiativet, liksom hissinstallatoren, tillverkaren av
sdkerhetskomponenterna eller den som representerar den sistndmnde
i gemenskapen.

3. Nir en hiss eller en sdkerhetskomponent som inte uppfyller kraven
forsetts med CE-mirkning, skall den behoriga medlemsstaten vidta
lampliga atgdrder mot den som utfirdat méarkningen och underritta
kommissionen och dvriga medlemsstater om detta.

(") Radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall
tillimpas vid utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter (EGT
L 184, 17.7.1999, s. 23).



1995L0016 — SV — 01.01.2013 — 003.001 — 9

4.  Kommissionen skall sorja for att medlemsstaterna hélls underrét-
tade om hur detta forfarande fortskrider och om resultatet av detsamma.

KAPITEL I

Forfarande for bedomning av 6verensstimmelse

Artikel 8

1. Innan sdkerhetskomponenter enligt forteckningen i bilaga IV far
sldppas ut pa marknaden skall tillverkaren av en sdkerhetskomponent
eller dennes representant inom gemenskapen:

a) 1) antingen tillhandahélla en modell av sdkerhetskomponenten for
EG-typkontroll i enlighet med bilaga V, och for produktions-
kontroll av ett anmadlt organ i enlighet med bilaga XI,

i) eller tillhandahalla en modell av sdkerhetskomponenten for
EG-typkontroll i enlighet med bilaga V, och anvinda ett kva-
litetssékringssystem for tillverkningskontroll i enlighet med bi-
laga VIII,

iii) eller anvinda ett fullt utbyggt kvalitetssikringssystem i enlighet
med bilaga IX.

b) utfora CE-mérkning pd varje sdkerhetskomponent och uppritta en
forsdkran om &verensstimmelse innehédllande den information som
anges 1 bilaga II, med beaktande av bestimmelserna i den bilaga som
anvénds (bilaga VIII, IX respektive XI),

c) bevara en kopia av forsdkran om Overensstimmelse i tio ar fran
sikerhetskomponentens sista tillverkningsdatum.

2. Innan en hiss far sldppas ut pd marknaden skall den ha genomgatt
ett av foljande forfaranden:

-

i) Antingen skall hissen, om den ar konstruerad i Gverensstimmelse
med en hiss som genomgéatt EG-typkontroll i enlighet med bilaga V,
tillverkas, installeras och provas under anvidndning genom

— den slutliga kontrollen i enlighet med bilaga VI, eller
— kvalitetssdkringssystemet i enlighet med bilaga XII, eller
— kuvalitetssékringssystemet i enlighet med bilaga XIV.

Forfarandena som motsvarar konstruktions- och framstéllningsfaser-
na, & ena sidan, och installation och utprovning, & andra sidan, féar
utforas pd samma hiss.

ii) Eller skall hissen, om den dr konstruerad i Overensstimmelse med
en typhiss som genomgatt en EG-typkontroll i enlighet med bilaga
V, tillverkas, installeras och provas under anvindning genom

— den slutliga kontrollen i enlighet med bilaga VI, eller
— kvalitetssdkringssystemet i enlighet med bilaga XII, eller

— kvalitetssdkringssystemet i enlighet med bilaga XIV,
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iii) eller skall hissen, om den é&r konstruerad i Gverensstimmelse med en
hiss som har genomgétt kvalitetssikring enligt bilaga XIII och en
konstruktionskontroll, om sistndmnda hiss inte helt Gverensstimmer
med harmoniserad standard, tillverkas, installeras och provas under
anvindning genom

— den slutliga kontrollen i enlighet med bilaga VI, eller

— kvalitetssdkringssystemet i enlighet med bilaga XII, eller

— kuvalitetssékringssystemet i enlighet med bilaga XIV,

iv) eller skall hissen ha genomgatt produktverifikation genom ett anmalt
organ i enlighet med bilaga X,

v) eller skall hissen ha genomgétt kvalitetssdkring i enlighet med bi-
laga XIII, och en konstruktionskontroll om sistndmnda hiss inte helt
6verensstimmer med harmoniserade standarder.

I de fall som anges i punkterna i), ii) och iii) ovan skall den som é&r
ansvarig for konstruktionen forse den som &r ansvarig for tillverkning,
installation och provning, med all nddvindig dokumentation och infor-
mation for att arbetet skall kunna utforas under betryggande sdkerhet.

3. 1 alla de fall som anges i punkt 2:

— skall hissinstallatoren utfora CE-mirkning pa hissen och uppritta
forsdkran om Overensstimmelse innehédllande den information som
anges i bilaga II, med beaktande av bestimmelserna i de bilagor
som anvinds (bilaga VI, X, XII, XIII respektive XIV),

— skall hissinstallatoren bevara en kopia av forsékran om dverensstim-
melse i tio ar fran det datum da hissen forsta géngen sldpps ut pa
marknaden,

— far kommissionen, medlemsstaterna och andra anmélda organ pa
begiran erhélla en kopia av forsdkran om Overensstimmelse samt
provningsrapporter fran den slutliga kontrollen.

4. a) Om en hiss eller en sdkerhetskomponent &ven omfattas av
andra direktiv som ror andra aspekter och som ocksa foreskri-
ver CE-mirkning, skall det av mirkningen framgé att hissen
eller sdkerhetskomponenten ocksa uppfyller kraven i dessa an-
dra direktiv.

b) Om ett eller flera av dessa direktiv tillater tillverkaren att under
en overgangsperiod vélja vilka bestimmelser som skall tillim-
pas, skall CE-mérkningen ange Overensstimmelse med endast
de direktiv som tillimpats av hissinstallatoren eller av tillver-
karen av en sdkerhetskomponent. I siddana fall skall uppgifter
om de direktiv som tillimpas, sa som dessa offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning, ges i de doku-
ment, meddelanden eller instruktioner som krdvs enligt dessa
direktiv och som medfoljer hissen eller sdkerhetskomponenten.



1995L0016 — SV — 01.01.2013 — 003.001 — 11

5. Om varken hissinstallatoren eller tillverkaren av en sidkerhetskom-
ponent eller dennes representant inom gemenskapen har uppfyllt sina
skyldigheter enligt punkterna 1-4, skall dessa skyldigheter dligga varje
person som slépper ut hissen eller sékerhetskomponenten pa marknaden.
Dessa skyldigheter skall ocksé gélla for den som tillverkar en hiss eller
en sdkerhetskomponent for eget bruk.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen och 6vriga med-
lemsstater om vilka organ de har utsett for att genomfora de forfaranden
som avses 1 artikel 8 och de speciella uppgifter och kontrollforfaranden
som dessa organ utsetts for att utfora samt vilka identifikationsnummer
som kommissionen tilldelat dem.

Kommissionen skall for kinnedom offentliggdra en forteckning dver de
anmdlda organen, deras identifikationsnummer och deras uppgifter i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning. Kommissionen skall se
till att forteckningen halls aktuell.

2. Medlemsstaterna skall tillimpa de kriterier som faststéllts i bilaga
VII vid bedémningen av de anmélda organen. Organ som uppfyller de
bedomningskriterier som faststélls i tillimpliga harmoniserade standar-
der skall antas uppfylla kriterierna enligt bilaga VII.

3.  En medlemsstat som har anmélt ett organ skall dra tillbaka sin
anmdlan om den finner att organet ifrdga inte ldngre uppfyller de kri-
terier som avses i bilaga VII. Medlemsstaten skall utan drdjsmal under-
ritta kommissionen och dvriga medlemsstater om detta.

KAPITEL 1II

CE-mirkning

Artikel 10

1.  CE-mérkning om Overensstimmelse bestar av CE-symbolen. I bi-
laga III visas den forlaga som skall anvindas.

2. CE-mérkning skall utféras klart och tydligt i varje hisskorg i en-
lighet med punkt 5 i bilaga I och pa varje sdkerhetskomponent som
finns fortecknad i bilaga IV. Om detta i sistndmnda fall inte d4r mdjligt
skall mirkningen anbringas pé en etikett som dr fastad vid sdkerhets-
komponenten.

3.  Mirkning av hiss eller sdkerhetskomponent som kan vilseleda
tredje man vad géller CE-mérkningens innebérd och utformning ar for-
bjuden. Andra mérkningar far anbringas pa hiss eller sdkerhetskom-
ponent forutsatt att detta inte minskar CE-mérkningens synlighet och
laslighet.
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4.  Utan att det paverkar artikel VII géller foljande:

a) om en medlemsstats konstaterar att CE-mérkningen har utforts utan
att detta dr berittigat dr hissinstallatoren, tillverkaren av sdkerhets-
komponenten eller dennes representant inom gemenskapen skyldig
att bringa produkten i Gverensstimmelse med bestimmelserna om
CE-mirkning och se till att Overtrddelsen upphdr pa de villkor
som medlemsstaten faststiller,

b) om den bristande &verensstimmelsen fortsétter, skall medlemsstaten
vidta alla ldmpliga atgérder for att begrinsa eller férbjuda utslappan-
det pd marknaden av sidkerhetskomponenten i friga eller for att
sakerstélla att den aterkallas fran marknaden och forbjuda anvind-
ning av hissen samt informera dvriga medlemsstater i enlighet med
det forfarande som anges i artikel 7.4.

KAPITEL IV

Slutbestimmelser

Artikel 11

Beslut som fattas enligt detta direktiv och som begriansar

— utsldppande pa marknaden och/eller ibruktagande och/eller anvénd-
ning av en hiss,

— utslédppande pd marknaden och/eller ibruktagande av en sdkerhets-
komponent,

skall ange de exakta grunderna for beslutet. Ett sddant beslut skall si
snart som mdjligt anmélas till berdrd part som samtidigt skall infor-
meras om de rattsliga mojligheter som stér till férfogande enligt i med-
lemsstaten géllande lagstiftning samt om de tidsgrdnser som géller for
dessa rittsliga mdjligheter.

Artikel 12

Kommissionen skall vidta nodvéindiga atgérder for att se till att infor-
mation om alla relevanta beslut som avser tillimpningen av detta direk-
tiv gors tillgéngliga.

Artikel 13

Direktiv 84/528/EEG och direktiv 84/529/EEG upphédvs med verkan
fran den 1 juli 1999.

Artikel 14

Detta direktiv dr ett direktiv enligt artikel 2.3 i direktiv 89/106/EEG
sévitt avser aspekter som har samband med installation av hissar.
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Artikel 15

1.  Medlemsstaterna skall anta och offentliggéra de lagar och andra
forfattningar som behovs for att f6lja detta direktiv fore den 1 januari
1997. De skall genast underritta kommissionen om detta.

Niar en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehdlla en
hénvisning till detta direktiv, eller atfoljas av en sddan hinvisning nir
de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hanvisningen skall gé till
utfirdas av medlemsstaterna.

Medlemsstaterna skall tillimpa dessa bestimmelser fran och med den
1 juli 1997.

2. Medlemsstaterna skall till och med den 30 juni 1999 tillata att:
— hissar sldpps ut pd marknaden och tas i bruk,
— sékerhetskomponenter sldpps ut pa marknaden och tas i bruk,

i enlighet med de bestimmelser som pa dagen for utfirdandet av detta
direktiv géller pa deras omraden.

3. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verldmna texterna till de
bestdmmelser 1 nationella forfattningar som de antar inom det omréde
som omfattas av detta direktiv.

Artikel 16

Senast den 30 juni 2002 skall kommissionen i samrdd med den kom-
mitté som anges i artikel 6.3, och pa grundval av rapporter fran med-
lemsstaterna utvdrdera verkan av de forfaranden som faststdlls i1 detta
direktiv och vid behov ldgga fram forslag till 1dampliga dndringar.

Artikel 17

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

GRUNDLAGGANDE HALSO- OCH SAKERHETSKRAV AVSEENDE
KONSTRUKTION OCH TILLVERKNING AV HISSAR OCH

1.1

SAKERHETSKOMPONENTER

INLEDNING

De éligganden som slas fast i de grundldggande hélso- och sdkerhets-
kraven skall endast gilla om ifrdgavarande risk foreligger nér hissen eller
sikerhetskomponenten anvénds under sddana betingelser som hissinstal-
latoren eller tillverkaren av sékerhetskomponenten avsett.

De grundldggande hilso- och sikerhetskrav som slas fast i detta direktiv
ar tvingande. Det kan dock, pa grund av den vid det aktuella tillféllet
radande tekniska utvecklingsnivan, vara omgjligt att uppfylla de fast-
stillda maélen. Under sddana omstandigheter skall hissen eller sdkerhets-
komponenten sé langt mojligt konstrueras och tillverkas i syfte att uppna
dessa mal.

Den som tillverkar en sékerhetskomponent och hissinstallatéren &r skyl-
diga att foreta en riskanalys med syfte att identifiera alla de risker som
sammanhéinger med produkterna. Dessa skall sedan konstrueras och till-
verkas med hinsynstagande till ndmnda analys.

I enlighet med artikel 14 skall de grundldggande kraven i direktiv
89/106/EEG, som ej medtagits i detta direktiv, tillimpas pa hissar.

ALLMANT

Tillimpning av direktiv 89/392/EEG med indringar enligt direktiv
91/368/EEG, 93/44/EEG och 93/68/EEG

Om det finns en relevant risk och denna inte omfattas av denna bilaga,
skall de grundldaggande hilso- och sidkerhetskraven i bilaga I till direktiv
89/392/EEG tillampas. De grundliaggande kraven i 1.1.2 i bilaga I till
direktiv 89/392/EEG é&ger alltid tillimpning.

Lastbérare

Lastbéraren i varje hiss skall utgdras av en hisskorg. Denna hisskorg skall
vara konstruerad och tillverkad for att erbjuda utrymme och barformaga i
relation till det storsta antal personer och den mérklast som faststillts av
installatoren.

Om en hiss dr avsedd for transport av personer och dess storlek sa tilléter,
skall hisskorgen vara konstruerad och tillverkad pa sa sitt att den inte pa
grund av sina strukturella egenskaper forsvarar eller forhindrar tillgang till
och anvindning av hissen for personer med funktionshinder samt mojlig-
gora lampliga anpassningar avsedda att underldtta deras anvdndning av
hissen.
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1.3

1.4
1.4.1

1.4.2

1.4.3

1.4.4

1.5.
1.5.1

1.6
1.6.1

1.6.2

1.6.3

1.6.4

Upphéngning och bidrande organ

Hisskorgens upphédngning och/eller bérande organ och deras andinfast-
ningar skall véljas och konstrueras sé att de med hénsyn tagen till hissens
anvindning, anvant material och tillverkningsvillkoren erbjuder en betryg-
gande total sdkerhetsnivad och ddrmed minimerar risken for nedstortning
av hisskorgen.

Savitt avser hissar med linor eller kedjor som bérande organ, skall hiss-
korgen vara upphidngd i minst tvd av varandra oberoende linor eller
kedjor, inféstade var for sig. Linorna eller kedjorna far inte vara skarvade
eller splitsade utom i de fall detta &r nodvandigt for infastning.

Kontroll av rorelser (inklusive dverhastighet)

Hissar skall vara konstruerade, tillverkade och installerade sa att de inte
kan sdttas igang s ldnge belastningen dverskrider mérklasten.

Varje hiss skall ha en hastighetsbegrinsare. Detta giller dock inte for
hissar vilkas drivsystem dr konstruerat pd ett sddant sétt att det hindrar
overhastighet.

Snabbgéende hissar skall ha en anordning for dvervakning och begréns-
ning av hastigheten.

Drivskivehissar skall vara konstruerade si att en sidker meddrivning er-
halles.

Hissmaskin

Varje personhiss skall ha sitt eget hissmaskineri. Detta krav giller dock
inte hissar som i stdllet for motvikt har en andra hisskorg.

Den som installerar en hiss skall se till att hissmaskineriet med tillhorande
utrustning ej &r tillgdngligt, annat &n i samband med underhéll och i
nodsituationer.

Manéverorgan

Mandverorgan for hissar, som &r avsedda for transport av handikappade
personer utan medhjdlpare, skall vara ldmpligt konstruerade och placerade
for detta dndamal.

Manoverorganens funktion skall vara tydligt markerade.

Anropskretsar for flera hissar i samma grupp far vara gemensamt eller
inbordes foérbundna.

Elektrisk utrustning skall vara installerad och inkopplad sé att:

— varje forvaxling med elektriska kretsar som inte har nagot samband
med hissen ar utesluten,

— stromtillforseln kan omkopplas under belastning,

— hissens rorelser ar beroende av elektriska sdkerhetsanordningar; an-
slutna och inkopplade i en separat sikerhetskrets,

— ett fel i den elektriska installationen ej fororsakar en farlig situation.
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22

2.3

32

RISKER FOR PERSONER SOM BEFINNER SIG UTANFOR HISS-
KORGEN

Varje hiss skall vara konstruerad och tillverkad sé att hisschaktet ar oét-
komligt utom i samband med underhall och i nddsituationer. Tilltrade till
hisschaktet far inte kunna ske om inte normal drift av hissen ar utesluten.

Varje hiss skall vara konstruerad och tillverkad sé att risk for kldmning av
person &dr forebyggd nér hisskorgen befinner sig i sitt allra nedersta re-
spektive Oversta lige.

Kravet kan uppfyllas genom att tillrdckligt fritt utrymme eller till-
flyktsplats finns utanfor hisskorgens &ndléagen.

Medlemsstaterna far i undantagsfall, sérskilt i befintliga byggnader, dar
det inte dr mojligt att uppfylla ovanndmnda 16sning, godta att andra
atgarder vidtas for att forebygga risken for klimning. Medlemsstaterna
skall i sddana fall ha mojlighet att ge ett forhandsgodkénnande.

Stannplanen och tilltrddesdppningarna till hisskorgen skall ha dérrar, med
for anvidndningsdndamdlet betryggande mekanisk héllfasthet i enlighet
med de av tillverkaren angivna anvéndningsvillkoren.

En forreglingsanordning skall vid normal drift hindra:

— att hisskorgen kan sittas i rorelse avsiktligt eller oavsiktligt, om inte
samtliga schaktdorrar ar stdngda och &dven forreglade,

— att schaktddrren kan Oppnas ndr hisskorgen &r i rorelse och befinner
sig utanfor ett bestdmt stannplan.

Ink6rning av hisskorgen till stannplanet med 6ppen dorr far dock ske
inom bestdmda stannplanszoner under forutséttning att inkorningshastig-
heten kontrolleras.

RISKER FOR PERSONER SOM BEFINNER SIG I HISSKORGEN

Hisskorgen skall vara fullstiandigt inhdgnad med véggar till full hojd, golv
och tak med undantag av ventilationsdppningar, samt ha dorrar till full
hojd. Dessa dorrar skall vara utférda och installerade sa att korgen inte
kan héllas i rorelse, utom vid inkérning till stannplan enligt 2.3 tredje
stycket, om inte dorrarna dr stdngda. Hisskorgen skall stanna om nagon
dorr 6ppnas.

Hisskorgens dorrar skall forbli stingda och forreglade om hissen stannar
mellan tvd plan och det foreligger risk att ndgon person kan falla ned
mellan hisskorgen och schaktvidggen eller om det inte finns nagot schakt.

Hissen skall i hdndelse av stromavbrott eller fel pa komponenter ha en
anordning som hindrar fritt fall av hisskorgen eller okontrollerad rérelse
uppat av korgen.

Den anordning som hindrar fritt fall av hisskorgen skall vara oberoende
av de organ som bidr upp hisskorgen.

Anordningen skall kunna stanna hisskorgen med mérklast och vid den
hogsta hastighet som den som installerat hissen forutsatt. Ett stopp som
foranletts av denna anordning fér inte orsaka en retardation som é&r farlig
for trafikanterna oavsett belastningsforhallandet.
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33

3.4

4.2

43

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

Buffertar skall finnas mellan hisschaktets botten och hisskorgens golv.

Det fria utrymmet som det refereras till i 2.2 skall uppmitas vid fullt
ihoptryckt buffert.

Ovanndmnda krav géller inte for hissar vilkas hisskorg pd grund av driv-
systemets konstruktion inte kan inkrdkta pa det fria utrymmet enligt 2.2.

Hissar skall vara konstruerade och tillverkade sé att de inte kan séttas
igdng om den anordning som krédvs i 3.2 inte &dr i verksamt ldge.

OVRIGA RISKER

Schaktdorr och korgdorr eller de tva tillsammans skall, om de ar maskin-
mandvrerade, ha en anordning som forebygger kldmrisk vid deras rorelse.

Schaktdorrar, déribland dorrar med glaspartier, skall nér de avses bidra till
att skydda byggnaden mot brand, ha en tillfredsstdllande isoleringsfor-
maga, genom att vara tita, hela och oskadade samt genom dorrarnas
isolerande (brand fér inte sprida sig) och virmedverforande egenskaper
(varmestralning).

Installationen av en motvikt skall vara sadan att risken for kollision
mellan hisskorgen och motvikten eller mojligheten av att denna faller
ned pé hisskorgen elimineras.

En hiss skall ha en ldmplig anordning som gor det mojligt att frigéra och
evakuera trafikanter instdngda i hisskorgen.

Hisskorgar skall vara utrustade med ett tvdvigs kommunikationssystem
som mojliggdér en permanent forbindelse med en service for snabbt av-
hjélpande.

Varje hiss skall vara konstruerad och tillverkad sa att, i hindelse av att
temperaturen i hissmaskinen &verskrider det av hissinstallatoren faststéllda
hogsta virdet, hissen fullf6ljer pagaende fard, men ddrefter inte accepterar
nya startimpulser.

I alla hisskorgar skall finnas tillrdcklig luftvdxling for trafikanterna. Detta
giller dven i héndelse av ett ldngre driftsavbrott.

I en hisskorg skall det finnas god belysning ndr hissen anvénds, eller nar
en schaktdorr dr oppen. Vidare skall det finnas nddbelysning.

Kommunikationssystemet enligt 4.5 och nddbelysningen enligt 4.8 skall
vara konstruerade och tillverkade sé att de fungerar dven vid stromavbrott.
De skall fungera under den tidsperiod som normalt passerar innan hjélp
nér fram.

Manoéverkretsar som kan anvdndas i hidndelse av brand skall vara sa
konstruerade och utférda att hissen kan hindras att stanna vid vissa stann-
plan och ldamnar prioritet for rdddningspersonalen att mandvrera hissen.
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52

6.2

MARKNING

Forutom de minimikrav som géller for varje maskin enligt punkt 1.7.3 i
bilaga I i direktivet 89/392/EEG, skall varje hisskorg ha en vil synlig
skylt med tydlig uppgift om tillaten maérklast, uttryckt i kg, och tillatet
antal personer i hisskorgen.

Om hissen &r utford sa att instdngda personer sjdlva kan ta sig ut, utan
hjélp utifran, skall nodvindiga och klara instruktioner finnas synligt an-
bringade i hisskorgen.

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING

Sakerhetskomponenter enligt bilaga IV skall atfoljas av en instruktion
som &r avfattad pa ett officiellt sprdk som anvinds i den medlemsstat
dér hissinstallatdren &r etablerad, eller pa ndgot annat av medlemsstaternas
officiella sprak som denne har godkint, sa att:

— montering,

— anslutning,

— justering, och

— skotsel,

kan utforas effektivt och utan fara.

Varje hiss skall &tfoljas av dokumentation som dr utarbetad pd ett eller
flera av gemenskapens officiella sprak, som i enlighet med fordraget kan
faststdllas av den medlemsstat dir hissen installeras. Dokumentationen
skall minst innehélla:

— en instruktionshandbok med de ritningar och scheman som ar ndd-
vandiga for normal drift och de som avser underhall, reparation, ater-
kommande kontroll och rdddningsaktioner enligt 4.4,

— en journal i vilken reparationer och i férekommande fall &terkom-
mande kontroller kan noteras.
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BILAGA 11
A. Innehallet i EG-forsikran om overensstimmelse for sikerhetskomponen-
ter (V)
En EG-forsdkran om &verensstimmelse skall innehalla f6ljande information:

— namn péd och adress till tillverkaren av sidkerhetskomponenten (2),

— i forekommande fall, namn pa och adress till dennes representant inom
gemenskapen (%),

— beskrivning av sékerhetskomponenten, typ- eller seriebeteckning och se-
rienummer om sadant finns,

— sidkerhetskomponentens sékerhetsfunktion om inte detta klart framgar av
beskrivningen,

— sidkerhetskomponentens tillverkningsar,
— alle relevanta krav som sékerhetskomponenten uppfyller,

— 1 forekommande fall, hanvisning till de harmoniserade standarder som
tillampats,

— 1 forekommande fall, namn, adress och identifikationsnummer pa det
anmilda organ som har utfért EG-typprovning i enlighet med artikel 8.1
a) i) och ii),

— 1 forekommande fall, hénvisning till EG-typintyg uppréttat av detta an-
milda organ,

— 1 forekommande fall, namn, adress och identifikationsnummer pé det
anmilda organ som utfort tillverkningskontroll i enlighet med artikel 8.1

a) ii),

— 1 forekommande fall, namn, adress och identifikationsnummer pé det
anmélda organ som kontrollerat det kvalitetssdkringssystem som tillver-
karen har anvént i enlighet med artikel 8.1 a) iii),

— identifikation av den som ar behorig att skriva under for och foretrdda
tillverkaren av sikerhetskomponenten eller dennes representant inom ge-
menskapen.

B. Innehéllet i EG-forsikran om overensstimmelse for installerade hissar (3)

EG-forsdkran om Overensstimmelse skall innehalla foljande information:
— namn péd och adress till den som installerat hissen (%),

— beskrivning av hissen, typ- eller seriebeteckning, serienummer och adres-
sen dér hissen é&r installerad,

— hissens installationsar,
— alla relevanta bestimmelser som hissen uppfyller,

— 1 forekommande fall, referenser till de harmoniserade standarder som
anvants,

(") Denna forsékran skall vara utskriven pad maskin eller tryckt samt avfattad pd samma

sprak som bruksanvisningen som ndmns i bilaga I, punkt 6.1.

(®) Tilverkaren av sikerhetskomponenten eller dennes representants firmanamn och fullstén-
diga adress skall anges.

(®) Forsékran skall vara utskriven pa maskin eller tryckt samt avfattad pd samma sprak som
bruksanvisningen som ndmns i bilaga I, punkt 6.2.

() Firmanamn och fullstindig adress.
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i forekommande fall, namn, adress och identifikationsnummer pa det
anmidlda organ som har utfoért EG-typkontroll av typhissen i enlighet
med artikel 8.2 punkterna i) och ii),

i forekommande fall, referens till EG-typintyg,

i forekommande fall, namn, adress och identifikationsnummer pa det
anmilda organ som har utfirdat verifikation av hissen i enlighet med
artikel 8.2 iv),

i forekommande fall, namn, adress och identifikationsnummer pa det
anmilda organ som har utfort slutlig kontroll av hissen i enlighet med
forsta stycket i artikel 8.2 punkterna i), ii) och iii),

i forekommande fall, namn, adress och identifikationsnummer pa det
anmélda organ som kontrollerat det kvalitetssdkringssystem som hiss-
installatoren infort i enlighet med andra och tredje stycket i artikel 8.2
punkterna i), ii), iii), och v),

identifikation av den som é&r behorig att skriva under for och foretrdda
hissinstallatoren.
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BILAGA LI

CE-MARKNING OM OVERENSSTAMMELSE

CE-mérkning om Overensstimmelse skall besta av initialerna CE i foljande ut-

formning:
LIITTTd L]
P11 111
IN [N
N N
~ ~ \|
|| | o 3
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- A | Y \
:_ T I T
. | 7
7 2
111 ||
LITTTT1 IANRENEE

Om CE-mérkning forminskas eller forstoras skall de proportioner som anges i
ovanstdende modell bibehéllas.

De i CE-mirket olika ingdende delarna skall ha samma vertikala hojdmétt, vilket
inte far understiga 5 mm. Undantag fran minimidimensionen far géras for sma
sdkerhetskomponenter.

CE-maérkning skall atfoljas av identifikationsnummer pa det anmélda organ som
utfor:

— forfaranden i enlighet med artikel 8.1 a) ii) eller iii),

— forfaranden i enlighet med artikel 8.2.
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BILAGA 1V

FORTECKNING OVER SAKERHETSKOMPONENTER I ENLIGHET
MED ARTIKEL 1.1 OCH ARTIKEL 8.1

1. Anordningar for forregling av schaktdorrar.

2. Anordning enligt punkt 3.2 i bilaga I for att hindra fritt fall eller okontrollerad
rorelse uppdt av hisskorgen.

3. Anordningar for hastighetsbegransning.
4. a) Energiackumulerande buffertar:
— dels icke linjéra,
— dels med ddmpad atergang.
b) Energiupptagande buffertar.

5. Sikerhetsanordningar anbringade pa hydraulcylindrar i hydraulsystem nér
dessa anvinds for att hindra nedstortning.

6. Elektriska sékerhetsanordningar i form av sékerhetskontakter som innehéller
elektroniska komponenter.
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BILAGA V

EG-TYPKONTROLL

(Modul B)

A. EG-typkontroll av siikerhetskomponenter

1.

EG-typkontroll ar det forfarande genom vilket ett anmaélt organ forsdkrar
sig om och intygar att ett representativt exemplar av en sidkerhetskom-
ponent gor det mojligt for en hiss, i vilken komponenten &r ritt monterad,
att uppfylla tillampliga bestimmelser i direktivet.

Ansokan om EG-typkontroll skall ges in av sdkerhetskomponentens till-
verkare eller av dennes representant inom gemenskapen, till ett anmailt
organ efter eget val.

Ansokan skall innehalla foljande:

— namn pa och adress till tillverkaren av sidkerhetskomponenten och om
ansOkan ges in av tillverkarens representant, dven dennes namn och
adress, samt tillverkningsort for sékerhetskomponenten,

— en skriftlig forsdkran om att samma ansokan inte har givits in till
ndgot annat anmélt organ,

— en teknisk dokumentation,

— ett representativt exemplar av sidkerhetskomponenten eller anvisning
om den plats dir granskning kan utféras. Det anmilda organet kan
begira in fler provexemplar, om sd krévs.

Den tekniska dokumentationen skall géra det mojligt att bedoma séker-
hetskomponentens dverensstimmelse och lamplighet for att mojliggora att
en hiss, i vilken komponenten &r korrekt monterad, kan uppfylla bestdm-
melserna i direktivet.

Den tekniska dokumentationen skall i den omfattning som &dr nodvéndig
for bedéomning av overensstimmelse innehalla foljande uppgifter:

— en allmén beskrivning av sdkerhetskomponenten och dess anvind-
ningsomrade (sirskilt eventuella begransningar av hastighet, belastning
och kapacitet) och villkor (speciellt vad det giller explosionsfarlig
atmosfar samt vadervillkor),

— konstruktionsritningar eller -scheman och tillverkningsritningar eller
-scheman,

— visentliga sidkerhetskrav till vilka det tagits hdnsyn och metoder for att
uppfylla dem (t.ex. en harmoniserad standard),

— eventuella provningsresultat eller berdkningar som tillverkaren utfort
eller 1atit utfora,

— ett exemplar av monteringsinstruktionen for sidkerhetskomponenterna,

— beskrivning av vidtagna atgérder i tillverkningsskedet for att sdker-
stilla att sdkerhetskomponenterna i en serietillverkning &verensstim-
mer med den sékerhetskomponent som provats.

Det anmilda organet skall:

— granska den tekniska dokumentationen och beddma i vilken utstrick-
ning det kan uppfylla de uppstdllda malen,

— undersoka om sédkerhetskomponenten har tillverkats i enlighet med den
tekniska dokumentationen,
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— utfora eller lata utfora vederborliga undersokningar och nddvéndiga
prov for att kontrollera om de 16sningar som tillverkaren av sikerhets-
komponenten har valt uppfyller direktivets krav och mojliggor att
sikerhetskomponenten kan fylla sin funktion nér den ar korrekt mon-
terad i en hiss.

5. Om det representativa exemplaret av sdkerhetskomponenten uppfyller re-
levanta bestimmelser i direktivet, skall det anmédlda organet utfirda ett
EG-typintyg till sokanden. Intyget skall innehélla namn pé och adress till
tillverkaren av sdkerhetskomponenten, slutsatser frdn undersékningen, gil-
tighetsvillkor samt de uppgifter som krévs for att identifiera den godkénda

typen.

Kommissionen, medlemsstaterna och andra anmélda organ har rétt att fa
en kopia av intyget samt, pd motiverad begéran, en kopia av dokumenta-
tionen och av rapporterna fran de undersdkningar, berdkningar och prov-
ningar som utforts. Om det anmélda organet viagrar att till tillverkaren
utfirda intyg om EG-typkontroll, skall detta utforligt motiveras. Ett dver-
klagandeforfarande skall faststillas.

6. Tillverkaren av en sikerhetskomponent eller dennes representant inom
gemenskapen skall underritta det anmélda organet om alla dndringar,
dven smd, som han har foretagit eller 6vervéger att foreta pa en godkénd
sakerhetskomponent, inklusive tilligg eller varianter som inte finns an-
givna i den ursprungliga tekniska dokumentationen, (se forsta strecksatsen
i punkt 3). Det anméilda organet skall undersoka dessa &ndringar och
meddela den s6kande om det ursprungligen utfdrdade intyget fortfarande
giller (V).

7. Varje anmilt organ skall ge medlemsstaterna relevant information géillan-
de:

— de EG-typintyg som utfédrdats,

— de EG-typintyg som aterkallats.

Varje anmilt organ skall ge Ovriga anmélda organ relevant information
om aterkallade EG-typintyg.

8. EG-typintyg samt dokumentation och korrespondens som har samband
med forfarandet for EG-typkontroll skall vara avfattad pa ett av de offi-
ciella spraken inom gemenskapen diar det anmilda organet &r etablerat
eller pd ett annat sprdk som organet accepterar.

9. Tillverkaren av en sakerhetskomponent eller dennes representant inom
gemenskapen skall under minst tio &r efter sékerhetskomponentens sista
tillverkningsdatum, tillsammans med den tekniska dokumentationen be-
vara EG-typintyg med eventuella tilldgg.

Om varken tillverkaren av sidkerhetskomponenten eller dennes represen-
tant dr etablerade inom gemenskapen aligger skyldigheten att hélla den
tekniska dokumentationen tillgédnglig den person som slédpper ut sékerhets-
komponenten pad gemenskapsmarknaden.

(') Om anmilt organ finner det nddvéndigt kan det antingen utfirda ett tilligg till det
ursprungliga intyget 6ver EG-typkontrollen eller anhédlla om att en ny forfragan inges.
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B. EG-typkontroll av hissar

1.

EG-typkontroll dr det forfarande enligt vilket ett anmailt organ forsdkrar
sig om och intygar att en typhiss eller en hiss for vilken inga ytterligare
typhissar dr planerade uppfyller tillimpliga bestimmelser i direktivet.

Ansokan om EG-typkontroll av hissen inges av hissinstallatéren, till ett
anmaélt organ som denne sjilv har valt.

Ansokan skall innehalla foljande:
— namn pa och adress till hisstillverkaren,

— en skriftlig forsékran om att samma ansokan inte har givits in till
ndgot annat anmalt organ,

— teknisk dokumentation,

— uppgifter om den plats dir typhissen kan undersokas. Den typhiss som
overlamnas for provningen skall ha kompletta &ndplansutrustningar
samt skall kunna betjdna minst tre stannplan (6versta, mellersta och
nedersta).

Den tekniska dokumentationen skall gora det mgjligt att bedoma om
hissen uppfyller bestimmelserna i direktivets krav och att forstd hissens
konstruktion och handhavande av hissen.

Den tekniska dokumentationen bor i den omfattning som ar nddvéndig for
beddmning av Overensstimmelse innehélla foljande uppgifter:

— en allmén beskrivning av typhissen. Av den tekniska dokumentationen
bor klart framga mojligheter till dndringar av typhissen (se kapitel 1.4),

— konstruktionsritningar eller -scheman och tillverkningsritningar eller
-scheman,

— visentliga sdkerhetskrav till vilka det tagits hdansyn och metoder for att
uppfylla dem (t.ex. en harmoniserad standard),

— en kopia av EG-typintyg for de sidkerhetskomponenter som anvénds
vid tillverkning av hissen,

— eventuella provningsresultat eller berdkningar som tillverkaren utfort
eller 14tit utfora,

— ett exemplar av instruktionshandboken for hissen,

— beskrivning av vidtagna atgirder under tillverkningsskedet for att si-
kerstilla att serietillverkade hissar Overensstimmer med bestimmel-
serna i direktivet.

Det anmilda organet skall:

— granska den tekniska dokumentationen for att bedoma i vilken ut-
strackning den kan uppfylla de uppstillda malen,

— undersdka om typhissen har tillverkats i enlighet med den tekniska
dokumentationen,

— utfora eller lata utféra vederborliga undersdkningar och noédvandiga
prov for att kontrollera om de 16sningar som hissinstallatoren har
valt uppfyller direktivets krav, och att hissen kan uppfylla dem.

Om typhissen uppfyller relevanta bestimmelser i det aktuella direktivet,
skall det anmilda organet utfiarda ett EG-typintyg till sokanden. Intyget
skall innehalla namn pa och adress till hissinstallatoren, slutsatser fran
undersokningen, giltighetsvillkor samt de uppgifter som krévs for att iden-
tifiera den godkénda typen.
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Kommissionen, medlemsstaterna och andra anmélda organ har ritt att fa
en kopia av EG-typintyget samt, pd motiverad begiran, en kopia av do-
kumentationen och av rapporterna fran de undersokningar, berdkningar
och provningar som utforts.

Om det anmilda organet véagrar att till tillverkaren utfirda intyg om
EG-typkontroll, skall detta utforligt motiveras. Ett dverklagandeforfarande
skall faststillas.

6. Hissinstallatoren skall underritta det anmélda organet om alla &ndringar,
dven smd, som han har foretagit eller 6verviger att foreta pa den god-
kénda hissen, inklusive tilligg eller varianter som inte finns angivna i den
ursprungliga tekniska dokumentationen (se forsta strecksatsen i punkt 3
ovan). Det anmaélda organet skall undersdka dessa dndringar och meddela
den sokande om det ursprungligen utfirdade intyget fortfarande giller (*).

7. Varje anmilt organ skall ge medlemsstaterna relevant information géillan-
de:

— de EG-typintyg som utfardats,
— de EG-typintyg som éterkallats.

Varje anmailt organ skall ocksa ge andra anmélda organ relevant infor-
mation om éaterkallade EG-typintyg.

8. EG-typintyg samt dokumentation och korrespondens som har samband
med forfarandet for EG-typkontroll skall vara avfattad pa ett av de offi-
ciella spraken inom gemenskapen dér det anmélda organet &r etablerat
eller pé ett annat sprak som organet accepterar.

9. Hissinstallatéren skall, under minst tio ar efter det datum da tillverkningen
av hissen i enlighet med typhissen upphorde, tillsammans med den tek-
niska dokumentationen, bevara EG-typintyg med eventuella tilligg, som
hénfor sig till typhissen.

() Om anmélt organ finner det nddvandigt kan det antingen utfirda ett tilligg till det
ursprungliga EG-typintyget eller anhélla om att en ny forfragan inges.
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BILAGA VI

SLUTLIG KONTROLL

. Den slutliga kontrollen &r det forfarande genom vilket en hissinstallatér som

uppfyller skyldigheterna i punkt 2, sikerstdller och forsdkrar att en hiss som
slappts ut pd marknaden uppfyller direktivets krav. Hissinstallatéren skall i
varje hisskorg anbringa CE-mérkningen och uppritta en skriftlig forsdkran
om Jverensstimmelse.

. Hissinstallatoren skall vidta alla nddvéandiga atgérder for att sakerstélla att en

hiss som sléppts ut pd marknaden Overensstimmer med den typhiss som
beskrivs i EG-typintyget och att de grundlidggande hélso- och sdkerhetskrav
som dr tilldimpliga pa den uppfylls.

. Hissinstallatéren skall forvara en kopia av EG-forsdkran om Overensstim-

melse och intyget over slutlig kontroll i enlighet med punkt 6, i tio ar frén
det datum nér hissen sldpptes ut pd marknaden.

. Det anmélda organet som hissinstallatéren valt skall utfora eller lata utféra en

slutlig kontroll av hissen innan den slédpps ut pd marknaden. Lampliga prov-
ningar och granskningsforfaranden skall utforas som anges i relevanta stan-
darder enligt artikel 5 i direktivet, eller skall likvardiga provningar utforas for
kontroll av att hissen &verensstimmer med direktivets motsvarande krav.

Dessa undersokningar och prov skall omfatta sarskilt:

a) granskning av dokumentationen for att kontrollera att hissen dverensstim-
mer med den typhiss som godkénts i enlighet med bilaga V B,

b) — korning av hissen, med och utan maérklast, for kontroll av att sdker-
hetsanordningarna (gransbrytare, ldsanordningar m.m.) &r réitt monte-
rade och fungerar korrekt,

— korning av hissen, med och utan mirklast for att kontrollera funktio-
nen av sdkerhetsanordningarna i hindelse av stromavbrott,

— statiskt prov med 1.25 ganger mérklasten.

Marklasten skall vara den som anges i bilaga I punkt 5.

Efter dessa prov skall det anmélda organet kontrollera att inga deformationer
eller forsémringar har uppstatt som kan inverka pa hissens anvandning.

. Det anmaélda organet skall erhélla f6ljande dokumentation:

— en allmén sammanstéllningsritning dver hissen,

— ritningar och scheman som &r nddvédndiga for slutlig kontroll och di
séarskilt scheman 6ver manoverkretsen,

— kopia av instruktionshandboken for hissen i enlighet med bilaga I punkt 6.2.

Det anmilda organet far inte stdlla krav pa detaljerade ritningar eller detalj-
information som inte &r nodvéndig for att verifiera 6verensstimmelse mellan
den hiss som sldpps ut pa marknaden och den typhiss som beskrivs i
EG-typintyget.
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6. Om hissen uppfyller bestimmelserna i direktivet skall det anmélda organet
anbringa eller 14ta anbringa sitt identifikationsnummer intill CE-mérkningen i
enlighet med bilaga 111, och uppritta ett intyg over slutlig kontroll, som anger
vilka undersokningar och prov som utforts.

Det anmaélda organet skall fylla i motsvarande sidor i den journal som anges i
bilaga I, punkt 6.2.

Om ett anmalt organ végrar att utfirda intyg over slutlig kontroll, skall det i
detalj motivera skdlen harfor och ange vilka atgidrder som behover vidtas for
att ett godkdnnande skall kunna erhallas. Néar installatdren av hissen dnyo
ansoker om slutlig kontroll skall det ske hos samma anmélda organ.

7. Intyg 6ver den slutliga kontrollen, dokumentation och korrespondens som har
samband med godkédnnandeforfarandet skall vara avfattad pa ett av de offi-
ciella spraken inom gemenskapen dér det anmélda organet &r etablerat eller
pa ett annat sprdk som organet accepterar.
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BILAGA VII

MINIMIKRAV SOM SKALL BEAKTAS AV MEDLEMSSTATER VID
ANMALAN AV ORGAN

1. Organet, dess chef och den personal som é&r ansvarig for att genomfora
kontrollen far inte vara konstruktor, leverantor eller tillverkare av sdkerhets-
komponenter eller vara installator av hissar som de kontrollerar och inte
heller vara representant for ndgon av dessa parter. Inte heller far organet,
dess chef eller dess personal som skall utfora kontroll av kvalitetssdkrings-
systemet i enlighet med artikel 8 i direktivet vara konstruktor, leverantor eller
tillverkare av sidkerhetskomponenter eller vara installator av hissar och inte
heller vara representant for ndgon av dessa parter. De far inte delta, varken
direkt eller som representanter i konstruktion, tillverkning, marknadsforing
eller underhéll av sdkerhetskomponenter eller i installationen av hissar. Detta
utesluter inte mojligheten till utbyte av teknisk information mellan tillverka-
ren av sikerhetskomponenter eller hissinstallatéren och organet.

2. Organet och dess personal skall utféra kontrollen med storsta mojliga fack-
méssiga integritet och tekniska kompetens och skall vara fritt fran varje
pétryckning och inflytande, sérskilt av ekonomisk art, som kan pdverka deras
bedémning eller granskningsresultat, sérskilt fran personer eller grupper av
personer med ett intresse av kontrollresultaten.

3. Organet skall ha tillgang till erforderlig personal och ha erforderliga resurser
sa att de tillfredsstdllande kan utfora de administrativa och tekniska uppgifter
som dr forknippade med kontrollen. Det skall ocksa ha tillgéng till erforderlig
utrustning som behdvs for sérskilda kontroller.

4. Den personal som dr ansvarig for granskningen skall ha:
— en god teknisk och yrkesmissig utbildning,

— tillfredsstéllande kunskap om foreskrifterna for de provningar de utfor
samt en tillrdcklig erfarenhet av saddan provning,

— formaga att utarbeta de intyg, protokoll och rapporter som behovs for att
bestyrka provningsresultaten.

5. Opartiskheten hos den personal som ansvarar for kontrollen skall garanteras.
Deras l6ner skall inte vara beroende av antalet provningar som utfors eller pa
resultaten av dessa.

6. Organet skall teckna ansvarsforsdkring, sdvida inte staten pétar sig ansvaret i
enlighet med nationell lag, eller medlemsstaten sjalv genomfor provningen.

7. Organets personal skall ha tystnadsplikt avseende all information som erhalls
i samband med utforandet av arbetet (utom mot de behdriga administrativa
myndigheterna i den stat i vilken verksamheten bedrivs) inom ramen for detta
direktiv eller eventuell nationell lag for genomforande av detta.



1995L0016 — SV — 01.01.2013 — 003.001 — 30

32

BILAGA VIl

PRODUKTKVALITETSSAKRING

(Modul E)

Produktkvalitetssdkring beskriver det forfarande genom vilket en tillver-
kare av en sdkerhetskomponent som uppfyller villkoren i punkt 2 siker-
stéller och forsdkrar att berorda komponenter dverensstimmer med typen,
enligt beskrivning i EG-typintyget, och att de uppfyller tillimpliga krav i
direktivet, samt sdkerstdller och forsdkrar att sikerhetskomponenten kan
mojliggora att en hiss, i vilken sidkerhetskomponenten &r korrekt monte-
rad, kan forvintas uppfylla kraven i direktivet.

Tillverkaren av en sdkerhetskomponent eller den som representerar ho-
nom inom gemenskapen skall anbringa CE-mirkningen pa varje siker-
hetskomponent och uppritta en skriftlig forsdkran om Overensstimmelse.
Tillsammans med CE-mérkningen skall anbringas identifieringsnumret for
det anmiélda organ som svarar for den 1 punkt 4 beskrivna
EG-6vervakningen.

Tillverkaren skall anvinda ett godkéant kvalitetssakringssystem for slutlig
kontroll av sdkerhetskomponenterna och provning enligt beskrivningen i
punkt 3, och skall vara underkastad den i punkt 4 beskrivna 6vervak-
ningen.

Kvalitetssikringssystem

Tillverkaren av siakerhetskomponenten skall hos ett anmélt organ, som
denne sjdlv har valt, ansoka om att fa sitt kvalitetssdkringssystem for
berorda sakerhetskomponenter bedomt.

Ansokan skall innehélla

— alla upplysningar av betydelse med avseende pa planerade sidkerhets-
komponenter,

— dokumentation betraffande kvalitetssékringssystemet,

— teknisk dokumentation betrdffande de godkinda sdkerhetskomponen-
terna och en kopia av EG-typintyget.

Inom ramen for kvalitetssakringssystemet skall varje sékerhetskomponent
undersokas och de tillampliga provningar utforas som anges i relevanta
standarder enligt artikel 5 eller skall likvédrdiga provningar utforas for
kontroll av att komponenten Gverensstimmer med tillimpliga krav i di-
rektivet.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren av sikerhets-
komponenter har tagit hiansyn till skall dokumenteras pa ett systematiskt
och overskadligt sétt i form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar.
Denna dokumentation av kvalitetssiakringssystemet skall mojliggéra en
enhetlig tolkning av kvalitetssdkringssystemets program, planer, manualer
och dokument.

Dokumentationen skall framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av:

a) uppsatta kvalitetsmal,

b) ledningens organisatoriska struktur, ansvar och befogenheter nir det
giller kvaliteten hos sidkerhetskomponenten,

¢) de undersokningar och provningar som skall utforas efter tillverkningen,

d) hur kontrollen sker av att kvalitetssékringssystemet fungerar effektivt,
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e) kvalitetsdokumenten, sdsom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for berord personals kvalifikatio-
ner, etc.

33 Det anmélda organet skall bedoma kvalitetssékringssystemet for att av-
gora om kraven i punkt 3.2 dr uppfyllda. Overensstimmelse med dessa
krav skall forutsittas for kvalitetssdkringssystem som foljer tillimplig
harmoniserad standard (*).

Bland bedomarna skall minst en ha erfarenhet av bedomning av hisstek-
nologi. I bedomningsforfarandet skall ingd besok i sdkerhetskomponent-
tillverkarens lokaler.

Beslutet skall meddelas tillverkaren av sékerhetskomponenterna. Medde-
landet skall innehdlla slutsatserna fran undersdkningen samt ett motiverat
beslut om beddmningen.

3.4  Tillverkaren av sdkerhetskomponenter skall &ta sig att fullgéra de skyl-
digheter som ar forenade med det godkdnda kvalitetssdkringssystemet,
och att vidmakthélla det pa ett dandamalsenligt och effektivt sitt.

Tillverkaren eller dennes representant inom gemenskapen skall underrétta
det anmilda organ som har godkint kvalitetssakringssystemet om alla
andringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet skall ta stéllning till dndringsforslagen samt avgora
om systemet med sddana dndringar fortfarande uppfyller kraven i punkt
3.2 eller om en ny bedémning &r nédvandig.

Organet skall meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersdkningen samt ett motiverat beslut om bedom-
ningen.

4. Overvakning pa ett anmilt organs ansvar

4.1 Syftet med Overvakningen &r att forsdkra sig om att tillverkaren av en
sikerhetskomponent pa ratt sitt fullgor de skyldigheter som ar forenade
med det godkédnda kvalitetssdkringssystemet.

4.2 Tillverkaren skall for kontroll ge det anmélda organet tilltrdde till lokaler
for tillverkning, kontroll, provning och lagring och skall vidare tillhanda-
hélla all nédvéndig information, sarskilt i f6ljande avseenden:

— Dokumentation betrdffande kvalitetssidkringssystemet.
— Teknisk dokumentation.

— Kvalitetsdokumenten, sdsom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for berord personals kvalifikatio-
ner, etc.

4.3 Det anmilda organet skall regelbundet genomfora revisioner for att for-
sékra sig om att en tillverkare av sdkerhetskomponenter vidmakthaller och
tillampar kvalitetssdkringssystemet, och skall avge en revisionsrapport till
tillverkaren av sdkerhetskomponenter.

4.4  Det anmilda organet kan dessutom besdka tillverkaren av sidkerhetskom-
ponenter utan forvarning.

I samband med sédana besok far det anmilda organet, om nddviandigt,
utfora eller lata utfoéra provningar for att kontrollera att kvalitetssékrings-
systemet fungerar pa riktigt sitt. Det anmélda organet skall ge tillverkaren
av sidkerhetskomponenter en besdksrapport och, om provning har utforts,
en provningsrapport.

(') Denna harmoniserade standard skall vara EN 29003, eventuellt kompletterad under hin-
synstagande till sirskilda egenskaper hos sékerhetskomponenterna.
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Tillverkaren skall under minst tio &ar efter sikerhetskomponentens sista
tillverkningsdatum for de nationella myndigheterna kunna férete foljande:

— sadan dokumentation som avses i punkt 3.1, andra stycket, tredje
strecksatsen,

— é&ndringar som avses i punkt 3.4, andra stycket,

— sddana beslut och rapporter fran det anmilda organet som avses i
punkt 3.4 sista stycket samt i punkterna 4.3 och 4.4.

Varje anmaélt organ skall ge dvriga anmélda organ upplysningar av bety-
delse om utfardade och aterkallade godkénnanden av kvalitetssakrings-
system.
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BILAGA IX

FULLSTANDIG KVALITETSSAKRING

(Modul H)

Fullstédndig kvalitetssékring &r det forfarande genom vilket en tillverkare
av en sikerhetskomponent, som uppfyller kraven i punkt 2, sdkerstiller
och forsdkrar att sikerhetskomponenterna Gverensstimmer med tillamp-
liga krav i direktivet samt att sdkerhetskomponenten mojliggor att en hiss,
i vilken komponenten &r korrekt monterad, kan forvéntas uppfylla kraven
i direktivet.

Tillverkaren, eller dennes representant inom gemenskapen, skall
CE-mérka varje sékerhetskomponent och uppritta en EG-forsikran om
overensstimmelse. Tillsammans med CE-mérkningen skall anbringas
identifieringsnumret for det anmélda organ som svarar for dvervakningen
enligt punkt 4.

Tillverkaren skall anvinda ett godként kvalitetssakringssystem for kon-
struktion, tillverkning och slutlig kontroll av sdkerhetskomponenterna
samt provning enligt beskrivningen i punkt 3, och skall vara underkastad
den i punkt 4 beskrivna dvervakningen.

Kvalitetssikringssystem

Tillverkaren skall hos ett anmélt organ som denne sjélv har valt, ansoka
om att fa sitt kvalitetssakringssystem bedomt.

Ansokan skall innehélla:

— alla upplysningar av betydelse betrdffande planerade sikerhetskom-
ponenter,

— dokumentation betraffande kvalitetssékringssystemet.

Kvalitetssékringssystemet skall sékerstilla att sdkerhetskomponenterna
overensstimmer med tilldmpliga krav i direktivet och mdjliggora att his-
sar, i vilka sdkerhetskomponenterna dr korrekt monterade, kan forvéntas
uppfylla dessa krav.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren har tagit hénsyn
till skall dokumenteras pa ett systematiskt och dverskadligt sitt i form av
skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation av kva-
litetssakringssystemet skall sdkerstélla att riktlinjerna och rutinerna for
kvalitet, sésom program, planer, manualer och dokument tolkas enhetligt.

Dokumentationen skall framfor allt innehélla en fullgod beskrivning av:

— uppsatta kvalitetsmal och ledningens organisatoriska struktur, ansvar
och befogenheter nir det giller konstruktion av och kvalitet pa séker-
hetskomponenterna,

— de tekniska konstruktionsspecifikationer, inklusive standarder, som
kommer att anvdndas och, nér standarderna enligt artikel 5 inte till-
lampas fullt ut, vilka medel som kommer att anvidndas for att séker-
stilla att tillaimpliga vésentliga krav for sdkerhetskomponenter i direk-
tivet uppfylls,

— de tekniker, processer och systematiska forfaranden for konstruktions-
kontroll och konstruktionsverifikation som kommer att anvindas vid
konstruktionen av sikerhetskomponenterna,
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— de motsvarande tekniker for tillverkning, processer och systematiska
forfaranden for tillverkning, kvalitetskontroll och kvalitetssdkring som
ddrvid kommer att anvéndas,

— de undersokningar och provningar som skall utforas fore, under och
efter tillverkningen och hur ofta dessa skall utforas,

— kvalitetsdokumenten, sdsom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser angéende berérd personals kva-
lifikationer, etc.,

— hur 6vervakning skall ske av att asyftad konstruktions- och produkt-
kvalitet uppnés och av att kvalitetssdkringssystemet fungerar effektivt.

33 Det anmélda organet skall bedoma kvalitetssékringssystemet for att av-
gora om kraven i punkt 3.2 dr uppfyllda. Overensstimmelse med dessa
krav skall forutsittas for kvalitetssdkringssystem som f6ljer tillimplig
harmoniserad standard (').

Bland beddmarna skall minst en ha erfarenhet av bedomning av hisstek-
nologi. I bedomningsforfarandet skall ingd besok i tillverkarens lokaler.

Beslutet skall meddelas tillverkaren av sdkerhetskomponenterna. Medde-
landet skall innehalla slutsatserna fran undersokningen och ett motiverat
beslut om beddmningen.

34  Tillverkaren av sdkerhetskomponenter skall ata sig att fullgora de skyl-
digheter som ar forenade med det godkdnda kvalitetssdkringssystemet,
och ett vidmakthalla det sa att det forblir &ndamalsenligt och effektivt.

Tillverkaren eller dennes representant inom gemenskapen skall underrétta
det anmilda organ som har godkint kvalitetssdkringssystemet om alla
andringar som planeras i systemet.

Det anmaélda organet skall ta stéllning till andringsforslag samt avgora om
systemet med sddana andringar fortfarande uppfyller kraven i punkt 3.2
eller om en ny bedémning ar nodvéndig.

Organet skall meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersokningen samt ett motiverat beslut om beddm-
ningen.

4. Overvakning pi ett anmiilt organs ansvar

4.1 Syftet med 6vervakningen dr att sdkerstélla att tillverkaren av en sdker-
hetskomponent pa rétt sétt fullgdr de skyldigheter som &r forenade med
det godkinda kvalitetssékringssystemet.

4.2 Tillverkaren av sidkerhetskomponenter skall for kontroll ge det anmélda
organet tilltrdde till lokaler for konstruktion, tillverkning, kontroll, prov-
ning och lagring och skall vidare tillhandahalla all nddvéndig information,
sarskilt 1 friga om:

— dokumentation betraffande kvalitetssékringssystemet,

— de dokument som fGrutsitts i kvalitetssdkringssystemets konstruk-
tionsdel, sdsom resultat frdn analyser, berdkningar, provningar etc.,

— de dokument som forutsitts i kvalitetssakringssystemets tillverknings-
del, sasom granskningsrapporter och provningsresultat, kalibrerings-
resultat, redogorelser angaende berdrd personals kvalifikationer, etc.

(') Denna harmoniserade standard skall vara EN 29001, eventuellt kompletterad under han-
synstagande till sirskilda egenskaper hos sékerhetskomponenterna.
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Det anmilda organet skall regelbundet genomfora revisioner for att for-
sikra sig om att en tillverkare av sidkerhetskomponenter vidmakthéller och
tillimpar kvalitetssikringssystemet, och skall avge en revisionsrapport till
tillverkaren av sikerhetskomponenter.

Det anmilda organet kan dessutom besoka tillverkaren av siakerhetskom-
ponenter utan forvarning. I samband med sddana besok far det anmélda
organet utfora eller lata utfora provningar for att kontrollera att kvalitets-
sékringssystemet fungerar pa riktigt sdtt. Det anmélda organet skall ge
tillverkaren av sdkerhetskomponenter en besdksrapport och, om provning
har utforts, en provningsrapport.

Tillverkaren av sidkerhetskomponenter eller dennes representant skall un-
der minst tio ar efter sdkerhetskomponentens sista tillverkningsdatum, for
de nationella myndigheterna kunna forete foljande:

— sadan dokumentation som avses i punkt 3.1, andra stycket, andra
strecksatsen,

— é&ndringar som avses i punkt 3.4, andra stycket,

— sadana beslut och rapporter frdn det anmélda organet som avses i
punkt 3.4 sista stycket samt i punkterna 4.3 och 4.4.

Om varken tillverkaren av sékerhetskomponenter eller dennes representant
ar etablerad inom gemenskapen, skall skyldigheten att hélla den tekniska
dokumentationen tillgénglig avila den person som sldpper ut sdkerhets-
komponenten pa den gemensamma marknaden.

Varje anmilt organ skall ge dvriga anmélda organ upplysningar av bety-
delse om utfirdade och aterkallade godkdnnanden av kvalitetssdkrings-
system.

All dokumentation och korrespondens som har samband med forfarandet
for fullstdndig kvalitetssékring skall vara avfattad pa ett av de officiella
spraken inom gemenskapen dir det anmélda organet ar etablerat eller pa
ett annat sprak som organet accepterar.
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BILAGA X

VERIFIKATION AV ENSTAKA OBJEKT

(Modul G)

. Verifikation av enstaka objekt &r det forfarande genom vilket installatéren av

en hiss sékerstéller och forsdkrar att en hiss som slédpps ut pd marknaden, och
for vilken har utfardats ett intyg om Overensstimmelse enligt punkt 4, 6ver-
ensstimmer med tillimpliga krav i direktivet. Installatéren av hissen skall
anbringa CE-mérkningen i hisskorgen och uppritta en EG-forsédkran om 6ver-
ensstimmelse.

. Hissinstallatoren skall hos ett anmaélt organ, som denne sjilv har valt, ansoka

om verifikation.

Ansokan skall innehalla

— hissinstallatérens namn och adress samt adress dér hissen installerats,

— en skriftlig forsdakran om att samma ansokan inte ingivits till ndgot annat
anmailt organ,

— teknisk dokumentation.

Syftet med den tekniska dokumentationen 4r att gora det mdjligt att bedéma
om hissen dr i Overensstimmelse med direktivets krav och att forstd hissens
konstruktion, installation och funktion.

Dokumentationen skall, i den utstrickning det &r av betydelse for beddmning
av Overensstimmelse innehalla foljande:

— en allmén beskrivning av hissen,

— konstruktionsritningar eller -scheman och tillverkningsritningar eller
-scheman,

— relevanta visentliga sdkerhetskrav och hur man uppfyllt dem (t.ex. har-
moniserad standard),

— eventuella resultat av prov eller berdkningar, som installatoren utfort eller
14tit utfora,

— en kopia av hissens driftinstruktion,

— en kopia av EG-typintyget 6ver anvédnda sdkerhetskomponenter.

. Det anmilda organet skall kontrollera den tekniska dokumentationen och

hissen samt utfora sddana prov som anges i relevanta standarder enligt ar-
tikel 5 i direktivet, eller skall likvardiga prov utforas, for att sdkerstélla his-
sens Overensstimmelse med tillimpliga krav i direktivet.

Om hissen uppfyller direktivets krav skall det anmélda organet anbringa eller
lata anbringa sitt identifikationsnummer vid sidan av CE-mérkningen i enlig-
het med bilaga III samt utfdrda skriftligt intyg om Overensstimmelsen pa
grundval av utférda prov.

Det anmélda organet skall fylla i tillhérande sidor i journalen i enlighet med
punkt 6.2 av bilaga 1.
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Om det anmilda organet motsitter sig att utfirda intyg om Overensstimmelse
skall det i detalj motivera skdlen hérfor och ange hur dverensstimmelse kan
uppnas. Nar installatoren av hissen anyo ansoker om verifikation skall det ske
hos samma anmélda organ.

Intyg om Gverensstimmelse samt dokumentation och korrespondens som har
samband med forfarandet for verifikation av enstaka objekt, skall vara av-
fattad pa ett av de officiella sprédken inom gemenskapen déir det anmélda
organet ar etablerat eller pa ett annat sprdk som organet accepterar.

Hissinstallatoren skall tillsammans med den tekniska dokumentationen bevara
en kopia av intyg om 6verensstimmelsen under minst tio ar frén det datum da
hissen sldpptes ut pa marknaden.
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BILAGA XI

KONTROLL AV TYPOVERENSSTAMMELSE GENOM
STICKPROVSKONTROLL

(Modul C)

1. Typoverensstimmelse ar det forfarande enligt vilket tillverkaren av sdkerhets-
komponenten eller dennes representant inom gemenskapen sékerstiller och
forsékrar att sdkerhetskomponenterna overensstimmer med typen enligt be-
skrivningen i EG-typintyget och att de uppfyller tillimpliga sdkerhetskrav i
direktivet samt att sdkerhetskomponenten mdjliggor att en hiss, i vilken kom-
ponenten dr ritt monterad, kan forvéintas uppfylla de grundliggande hélso-
och sdkerhetskraven i direktivet.

Tillverkaren av sikerhetskomponenter eller dennes representant inom gemen-
skapen skall C.A.P.-mirka varje sdkerhetskomponent samt uppritta en
EG-forsdkran om Overensstimmelse.

2. Tillverkaren av sékerhetskomponenter skall vidta alla de dtgdrder som behdvs
for att i tillverkningsprocessen sdkerstilla att de tillverkade sdkerhetskom-
ponenterna dverensstimmer med typen enligt beskrivningen i EG-typintyget
och med tillimpliga krav i direktivet.

3. Tillverkaren av sidkerhetskomponenter eller dennes representant skall bevara
en kopia av forsikran om Overensstimmelse under minst tio ar fran sista
tillverkningsdatum for sikerhetskomponenten.

Om varken tillverkaren av sékerhetskomponenter eller dennes representant ar
etablerad inom gemenskapen, skall skyldigheten att halla den tekniska doku-
mentationen tillgdnglig avila den som sldpper ut sikerhetskomponenten péa
gemenskapsmarknaden.

4. Ett anmilt organ som tillverkaren av sikerhetskomponenten sjilv valt, skall
utfora eller lata utfora kontroll av sdkerhetskomponenter med slumpvis valda
mellanrum. Bland férdiga sékerhetskomponenter skall det anmélda organet pa
plats ta ut ett antal provenheter. Man skall underséka dessa och utfora de
provningar som anges i relevanta standarder enligt artikel 5 eller motsvarande
provningar for kontroll av att komponenten 6verensstimmer med de motsva-
rande kraven i direktivet. Om en eller flera av de kontrollerade sékerhets-
komponenterna inte uppfyller dessa krav, skall det anmélda organet vidta
lampliga atgarder.

De punkter som skall tas i beaktande vid kontroll av sidkerhetskomponenter
skall faststdllas efter gemensamt avtal mellan samtliga anmélda organ som ar
ansvariga for detta forfarande med hénsynstagande till sdkerhetskomponen-
tens vésentliga karakteristika enligt bilaga IV.

Under tillverkningsprocessen skall tillverkaren, pd det anmélda organets an-
svar, anbringa dettas identifikationsnummer.

5. Dokumentation och korrespondens for stickprovskontroll enligt punkt 4 skall
vara avfattad pa ett av de officiella spraken inom gemenskapen dir det
anmaélda organet dr etablerat eller pa ett annat sprak som organet accepterar.



1995L0016 — SV — 01.01.2013 — 003.001 — 39

32

BILAGA XII

PRODUKTKVALITETSSAKRING AV HISSAR

(Modul E)

Produktkvalitetssékring beskriver det forfarande genom vilket en hiss-
installator som uppfyller skyldigheterna i punkt 2 sdkerstiller och forsak-
rar att de hissar som installeras Gverensstimmer med typen, enligt be-
skrivning i EG-typintyget och att de uppfyller tillampliga krav i direktivet.

Hissinstallatoren skall anbringa CE-mérkningen pé varje hiss och uppritta
en EG-forsikran om Overensstimmelse. Tillsammans med CE-mérk-
ningen skall anbringas identifikationsnumret for det anméilda organ som
svarar for den i punkt 4 beskrivna &vervakningen.

Hissinstallatoren skall anvinda ett godkédnt kvalitetssdkringssystem for
slutlig kontroll av hissen och provning enligt beskrivningen i punkt 3,
och skall vara underkastad den i punkt 4 beskrivna dvervakningen.

Kvalitetssikringssystem

Hissinstallatoren skall hos ett anmailt organ, som denne sjilv har valt,
ansoka om att fa sitt kvalitetssakringssystem for berorda hissar bedomt.

Ansokan skall innehalla:

— alla upplysningar av betydelse betrdffande berorda hissar,

— dokumentation betraffande kvalitetssékringssystemet,

— den tekniska dokumentationen betrdffande de godkdnda hissarna och
en kopia av EG-typintyget.

Inom ramen for kvalitetssdkringssystemet skall varje hiss undersokas och
de tillampliga provningar utforas som anges i relevanta standarder enligt
artikel 5 eller skall likvérdiga provningar utforas for kontroll av att hissen
overensstammer med tillimpliga krav i direktivet.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som hissinstallatéren har tagit
héansyn till skall dokumenteras pa ett systematiskt och overskadligt stt i
form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation
av kvalitetssdkringssystemet skall mdjliggora en enhetlig tolkning av kva-
litetssakringssystemets program, planer, manualer och dokument.

Dokumentationen skall framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av:

a) uppsatta kvalitetsmal,

b) ledningens organisatoriska struktur, ansvar och befogenheter nér det
giller hisskvaliteten,

¢) de undersokningar och provningar som skall utforas innan hissen
sldpps ut pa marknaden, inklusive atminstone de provningar som
anges i bilaga VI, punkt 4b),

d) hur kontrollen sker av att kvalitetssékringssystemet fungerar effektivt,

e) kvalitetsdokumenten, sdsom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for berérd personals kvalifikatio-
ner, etc.
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Det anmélda organet skall bedoma kvalitetssdkringssystemet for att av-
gdra om kraven i punkt 3.2 #r uppfyllda. Overensstimmelse med dessa
krav skall forutséttas for kvalitetssdkringssystem som foljer tillimplig
harmoniserad standard (*).

Bland bedomarna skall minst en ha erfarenhet av bedomning av hisstek-
nologi. I bedomningsforfarandet skall ingd besok i hissinstallatérens lo-
kaler och besok pé installationsplatsen.

Beslutet skall meddelas hissinstallatoren. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersdkningen samt ett motiverat beslut om bedom-
ningen.

Hissinstallatoren skall ata sig att fullgora de skyldigheter som &ar forenade
med det godkdnda kvalitetssékringssystemet och att vidmakthélla det pa
ett dandamalsenligt och effektivt sétt.

Hissingstallatoren skall underritta det anmélda organ som har godként
kvalitetssakringssystemet om alla dndringar som planeras i systemet.

Det anmaélda organet skall ta stéllning till andringsforslag samt avgora om
systemet med sddana &ndringar fortfarande uppfyller kraven i punkt 3.2
eller om en ny bedomning ar nddvéndig.

Organet skall meddela hissinstallatren sitt beslut. Meddelandet skall in-
nehdlla slutsatserna frdn undersdkningen samt ett motiverat beslut om
beddmningen.

Overvakning pa ett anmilt organs ansvar

Syftet med Overvakningen ar att forsdkra sig om att hissinstallatoren pa
ratt stt fullgér de skyldigheter som ar forenade med det godkénda kva-
litetssakringssystemet.

Hissinstallatoren skall for kontroll ge det anmélda organet tilltrade till
lokaler for tillverkning, kontroll, provning och lagring och skall vidare
tillhandahélla all nédvandig information, sérskilt i foljande avseenden:

— dokumentation av kvalitetssékringssystemet,

— den tekniska dokumentationen,

— kvalitetsdokumenten, sdsom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for berérd personals kvalifikatio-
ner, etc.

Det anmadlda organet skall regelbundet genomfora revisioner for att for-
sikra sig om att hissinstallatoren vidmakthéller och tillimpar kvalitets-
sikringssystemet, och skall avge en revisionsrapport till hissinstallatoren.

Det anmélda organet kan dessutom besoka platsen for installation av
hissen utan forvarning.

I samband med sadana besok far det anmailda organet utfora eller lata
utfora provningar for att kontrollera att kvalitetssakringssystemet, com det
behovs, samt att hissen fungerar pa riktigt sdtt. Det anmélda organet skall
ge hissinstallatoren en besoksrapport och, om provning har utforts, en
provningsrapport.

(') Denna harmoniserade standard skall vara EN 29003, eventuellt kompletterad under hin-

synstagande till sirskilda egenskaper hos hissarna.
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Hissinstallatoren skall under minst tio r efter sista tillverkningsdatum for
hissen for de nationella myndigheterna kunna forete foljande:

— sadan dokumentation som avses i punkt 3.1, andra stycket, tredje
strecksatsen,

— é&ndringar som avses i punkt 3.4, andra stycket,

— sddana beslut och rapporter fran det anmilda organet som avses i
punkt 3.4 sista stycket samt i punkterna 4.3 och 4.4.

Varje anmaélt organ skall ge dvriga anmélda organ upplysningar av bety-
delse om utfardade och aterkallade godkénnanden av kvalitetssakrings-
system.
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BILAGA X111

FULLSTANDIG KVALITETSSAKRING FOR HISSAR

(Modul H)

Fullsténdig kvalitetssakring &r det forfarande genom vilket en hissinstal-
lator, som uppfyller kraven i punkt 2, sdkerstdller och forsékrar att his-
sarna Overensstimmer med tillimpliga krav i direktivet.

Hissinstallatdren skall anbringa CE-mérkningen pa varje hiss och uppritta
en EG-forsakran om Overensstimmelse. Tillsammans med CE-mirk-
ningen skall anbringas identifikationsnumret for det anmélda organ som
svarar for den i punkt 4 beskrivna dvervakningen.

Hissinstallatoren skall anvdnda ett godként kvalitetssdkringssystem for
konstruktion, tillverkning, montering, installation och slutlig kontroll av
hissarna och provning enligt beskrivningen i punkt 3, och skall vara
underkastad den i punkt 4 beskrivna &vervakningen.

Kvalitetssikringssystem

Hissinstallatdren skall hos ett anmélt organ som denne sjdlv har valt,
ansdka om att fa sitt kvalitetssékringssystem bedomt.

Ansokan skall innehalla:

— alla upplysningar av betydelse betréffande berdrda hissar; sérskilt upp-
lysningar som dr av betydelse for sambandet mellan konstruktionen
och driften av hissen och mojliggér Gverensstimmelse med de krav i
direktivet som skall bedomas,

— dokumentation av kvalitetssékringssystemet.

Kvalitetssdkringssystemet skall sdkerstilla att hissarna Gverensstimmer
med tillaimpliga krav i direktivet.

Alla de faktorer, krav och bestdmmelser som hissinstallatéren har tagit
hénsyn till skall dokumenteras pa ett systematiskt och overskadligt sitt i
form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation
av kvalitetssdkringssystemet skall sikerstélla att riktlinjerna och rutinerna
for kvalitet, sésom program, planer, manualer och dokument tolkas en-
hetligt.

Dokumentationen skall framfor allt innehélla en fullgod beskrivning av:

— uppsatta kvalitetsmél och ledningens organisatoriska struktur, ansvar
och befogenheter ndr det giller hissarnas konstruktion och kvalitet,

— de tekniska konstruktionsspecifikationer, inklusive standarder, som
kommer att anvindas och, ndr standarderna enligt artikel 5 inte till-
lampas fullt ut, vilka medel som kommer att anvéndas for att siker-
stilla att tillimpliga vésentliga krav for hissar i direktivet uppfylls,

— de tekniker, processer och systematiska atgdrder for konstruktions-
kontroll och konstruktionsverifikation som kommer att anvidndas vid
konstruktionen av hissarna,

— de undersokningar och provningar som utfors vid leveranskontroll av
material, komponenter och delmontage,
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— de motsvarande tekniker, processer och systematiska &tgidrder for
montering, installation och kvalitetssdkring som darvid kommer att
anvindas,

— de undersokningar och provningar som skall utféras fore (kontroll av
installationsforhallanden: hisschakt, hissmaskinrum etc.), under och
efter installationen (inklusive &tminstone de prov som anges i bilaga
VI, punkt 4 b),

— kvalitetsdokumenten, sdsom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for berord personals kvalifikatio-
ner, etc.,

— hur Overvakning skall ske av att dsyftad konstruktions- och installa-
tionskvalitet uppnds och av att kvalitetssékringssystemet fungerar ef-
fektivt.

33 Konstruktionskontroll

Om konstruktionen inte helt dverensstimmer med de harmoniserade stan-
darderna skall det anmilda organet fOrvissa sig om att konstruktionen
Overensstimmer med bestimmelserna i direktivet, och om s& ar fallet,
utfarda ett EG-intyg om konstruktionskontroll till hissinstallatoren. Intyget
skall innehalla giltighetsvillkor och uppgifter som krévs for att identifiera
den godkdnda konstruktionen.

3.4  Kontroll av kvalitetssikringssystemet

Det anmilda organet skall bedoma kvalitetssékringssystemet for att av-
gora om kraven i punkt 3.2 dr uppfyllda. Overensstimmelse med dessa
skall forutséttas for kvalitetssakringssystem som foljer tillimplig harmo-
niserad standard (!).

Bland beddmarna skall minst en ha erfarenhet av bedomning av hisstek-
nologi. I bedomningsforfarandet skall ingd besok i hissinstallatorens lo-
kaler samt besok pa installationsplatsen.

Beslutet skall meddelas hissinstallatéren. Meddelandet skall innehalla slut-
satserna fran undersokningen och ett motiverat beslut om bedomningen.

35 Hissinstallatoren skall ta sig att fullgéra de skyldigheter som ar férenade
med det godkdnda kvalitetssdkringssystemet och att vidmakthélla det sa
att det forblir andamalsenligt och effektivt.

Hissinstallatéren skall underritta det anméilda organ som har godként
kvalitetssakringssystemet om alla dndringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet skall ta stillning till &ndringsforslag samt avgora om
systemet med sddana &ndringar fortfarande uppfyller kraven i punkt 3.2
eller om en ny bedémning dr nédvéndig.

Organet skall meddela hissinstallatoren sitt beslut. Meddelandet skall in-
nehélla slutsatserna fran undersdkningen samt ett motiverat beslut om
beddomningen.

(') Denna harmoniserade standard skall vara EN 29001, eventuellt kompletterad under han-
synstagande till sirskilda egenskaper hos hissarna.
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4.2

43

4.4

Overvakning pi ett anmiilt organs ansvar

Syftet med 6vervakningen ér att sékerstilla att hissinstallatoren pa rétt sétt
fullgér de skyldigheter som ar forenade med det godkénda kvalitetssak-
ringssystemet.

Hissinstallatéren skall for kontroll ge det anmélda organet tilltrdde till
lokaler for konstruktion, tillverkning, montering, installation, kontroll,
provning och lagring och skall vidare tillhandahalla all nddvéindig infor-
mation, sérskilt i fraga om:

— dokumentation betraffande kvalitetssékringssystemet,

— de dokument som forutsdtts i kvalitetssékringssystemets konstruk-
tionsdel, sdsom resultat frdn analyser, berdkningar, provningar etc.,

— de dokument som forutsitts i den del av kvalitetssékringssystemet
som ror godkdnnande av levererade enheter och installationen, sasom
granskningsrapporter och provningsresultat, kalibreringsresultat, redo-
gorelser for berord personals kvalifikationer etc.

Det anmaélda organet skall regelbundet genomfora revisioner for att for-
sékra sig om att hissinstallatoren vidmakthéller och tillimpar kvalitets-
sékringssystemet, och skall avge en revisionsrapport till hissinstallatoren.

Det anmilda organet kan dessutom besdka hissinstallatorens lokaler eller
installationsplatsen for hissen utan forvarning. I samband med sadana
besok fir det anmélda organet utfora eller lata utfora provningar for att
kontrollera att kvalitetssékringssystemet fungerar pa riktigt sétt. Det an-
maldaorganet skall ge hissinstallatdren en besoksrapport och, om prov-
ning har utforts, en provningsrapport.

Hissinstallatoren skall under minst tio ar efter det att hissen slappts ut pa
marknaden, for de nationella myndigheterna kunna forete foljande:

— sadan dokumentation som avses i punkt 3.1, andra stycket, andra
strecksatsen,

— é4ndringar som avses i punkt 3.5, andra stycket,

— sadana beslut och rapporter fran det anmilda organet som avses i
punkt 3.5 sista stycket samt i punkterna 4.3 och 4.4.

Om hissinstallatdren inte ar etablerad i gemenskapen, skall ovannimnda
skyldighet dvila det anmélda organet.

Varje anmélt organ skall ge vriga anmilda organ upplysningar av bety-
delse om utfirdade och aterkallade godkdnnanden av kvalitetssikrings-
system.

All dokumentation och korrespondens som har samband med forfaranden
for fullstdndig kvalitetssékring skall vara avfattad pa ett av de officiella
spraken inom gemenskapen dar det anmélda organet ar etablerat eller pa
ett annat sprak som organet accepterar.
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BILAGA X1V

KVALITETSSAKRING AV TILLVERKNING
(Modul D)

1. Kvalitetssékring av tillverkning &r det forfarande genom vilket en hiss-
installatdr, som uppfyller skyldigheterna i punkt 2, sdkerstéller och for-
sikrar att hissar uppfyller lampliga krav i direktivert. Hissinstallatoren
skall anbringa CE-markningen pd varje hiss och uppritta en skriftlig
forsdkran om Overensstimmelse. Tillsammans med CE-mérkningen skall
anbringas identifikationsnumret for det anmélda organ som svarar for den
i punkt 4 beskrivna &vervakningen.

2. Hissinstallatoren skall tillimpa ett godkédnt kvalitetssékringssystem for
produktion, installation, slutlig kontroll av hissarna och provning enligt
beskrivningen i punkt 3 och skall vara underkastad den i punkt 4 be-
skrivna Gvervakningen.

3. Kvalitetssikringssystem

3.1 Hissinstallatoren skall hos ett enmilt organ som denne sjdlv har valt,
ansdka om att fa sitt kvalitetssdkringssystem bedomt.

Ansokan skall innehalla:
— all relevant information om hissarna,
— dokumentation betraffande kvalitetssékringssystemet,

— i forekommande fall, teknisk dokumentation for godkénd typ och
kopia av EG-typintyget.

3.2 Kovalitetssdkringssystemet skall sdkerstdlla att hissarna Overensstimmer
med de tillimpliga kraven i direktivet.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som hissinstallatoren har tagit
hénsyn till skall dokumenteras pa ett systematiskt och overskadligt stt i
form av skriftliga riktlinjer, rutiner och anvisningar. Denna dokumentation
av kvalitetssdkringssystemet skall mojliggéra en enhetlig tolkning av kva-
litetssakringssystemets program, planer, manualer och dokument.

Dokumentationen skall framfor allt innehalla en fullgod beskrivning av:

— uppsatta kvalitetsmal samt ledningens organisatoriska struktur, ansvar
och befogenheter nér det géller hissars kvalitet,

— de tillverkningstekniker, tekniker som hénfor sig till kvalitetskontroll
och kvalitetssikring samt de systematiska tekniker och atgirder som
kommer att anvéindas,

— de undersokningar och provningar som utfors fore, under och efter
installation ('),

— kvalitetsdokumenten sdsom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat, redogorelser for berord personals kvalifikatio-
ner etc.,

— hur Overvakning sker av att dsyftad hisskvalitet uppnds och att kva-
litetssakringssystemet fungerar effektivt.

(") Dessa prov inkluderar atminstone de prov som forutsitts i bilaga VI, punkt 4 b).
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33

3.4

4.2

43

4.4

Det anmilda organet skall bedoma kvalitetssékringssystemet for att kunna
avgéra om kraven i punkt 3.2 dr uppfyllda. Overensstimmelse med dessa
krav skall forutsittas for kvalitetssdkringssystem som foljer tillimplig
harmoniserad standard (*).

Bland bedomarna skall minst en ha erfarenhet av bedomning av hisstekno-
logi. I bedéomningsforfarandet skall ingd besok i hissinstallatorens lokaler.

Organet skall meddela hissinstallatoren sitt beslut. Meddelandet skall in-
nehélla slutsatserna fran undersokningen samt ett motiverat beslut om
beddmningen.

Hissinstallatoren skall dta sig att fullgora de skyldigheter som ar forenade
med det godkédnda kvalitetssdkringssystemet, och att vidmakthalla det sa
att det blir &ndamalsenligt och effektivt.

Hissinstallatoren skall underritta det anmélda organet som har godként
kvalitetssékringssystemet om alla dndringar som planeras i systemet.

Det anmaélda organet skall ta stéllning till andringsforslag samt avgora om
systemet, med sddana @ndringar, fortfarande uppfyller kraven i punkt 3.2,
eller om en ny bedomning ar nddvéndig.

Organet skall meddela hissinstallatdren sitt beslut. Meddelandet skall in-
nehélla slutsatserna fran undersdkningen samt motiverat beslut om be-
domningen.

Overvakning pa ett anmilt organs ansvar

Syftet med Overvakningen dr att forsdkra sig om att hissinstallatdren pa
ritt sdtt uppfyller de skyldigheter som &r forenade med det godkdnda
kvalitetssékringssystemet.

Hissinstallatéren skall for kontroll ge det anmdlda organet tilltrdde till
lokaler for tillverkning, kontroll, montering, installation, provning och
lagring och skall vidare tillhandahélla all nddvéndig information, sérskilt
i fraga om:

— dokumentationen av kvalitetssdkringssystemet,

— kvalitetsdokumenten sésom granskningsrapporter och provningsresul-
tat, kalibreringsresultat samt redogodrelse for berord personals kvalifi-
kationer etc.

Det anmélda organet skall regelbundet genomfora revisioner for att for-
sikra sig om att hissinstallatoren vidmakthéller och tillimpar kvalitets-
sakringssystemet, och skall avge en revisionsrapport till hissinstallatoren.

Det anmélda organet kan dessutom besoka hissinstallatéren utan forvar-
ning. I samband med séddana besok kan det anmélda organet, om sa krévs,
utfora eller lata utfoéra provningar for att kontrollera att kvalitetssékrings-
systemet fungerar péd riktigt sétt. Det anméilda organet skall avge en
besoksrapport och, om provning har utférts, en provningsrapport.

(') Denna harmoniserade standard skall vara EN 29002, eventuellt kompletterad under hin-

synstagande till de sdrskilda kraven for hissar.
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Hissinstallatoren skall, under minst tio ar efter produktens sista tillverk-
ningsdatum, for de nationella myndigheterna kunna férete foljande:

— sadan dokumentation som avses i punkt 3.1, andra strecksatsen,
— é&ndringar som avses i punkt 3.4, andra stycket,

— sadana beslut och rapporter av det anmélda organet som avses i punkt
3.4, sista stycket, och i punkt 4.3 och 4.4.

Varje anmalt organ skall ge dvriga anmélda organ upplysningar av bety-
delse om utfardade eller aterkallade godkénnanden av kvalitetssakrings-
system.

All dokumentation och korrespondens som har samband med forfarandet
for kvalitetssékring av tillverkning skall vara avfattad pé ett av de offici-
ella spraken inom gemenskapen dér det anmailda organet dr etablerat eller
pé ett annat sprdk som organet accepterar.



